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Lag
om andring i fordldrabalken; .

utfardad den 23 juni 1976.

Enligt riksdagens beslut! féreskrives i friga om férildrabalken?

dels att 1-3 kap., 4 kap. 5 och 8 §§, 6 kap., 7kap. 2,4, 7, 8 och 10 §§, 11
kap. 1 och 2 §§, 12 kap. 1 §, 15 kap. 7 §, 20 kap., 21 kap. 12 § samt rubri-
kerna till 1-3 och 20 kap. skall ha nedan angivna lydelse,

dels att i balken skall inféras nya paragrafer, 4 kap. 9—11 §§, 7 kap.
11-14 §§, 10 kap. 9—17 8§, 11 kap. 12—17 §§, 18 kap. 12 och 13 §§ samt
21 kap. 14 §, av nedan angivna lydelse.

Till f6}jd harav kommer balken att ha foljande lydelse fran och med den
dag da denna lag trader i kraft.

' Prop. 1975/76: 153, 170, LU 33, rskr 397.
2 Balken omtryckt 1974: 1038,
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1 kap. Om faderskapet till barn

1 § Ar vid barns fodelse modern gift, skall mannen i dktenskapet anses
som barnets fader, om ej annat foljer av 2 §. Detsamma galler, om modern
ar @nka och barnet fodes inom sidan tid efter mannens dod att det kan vara
avlat dessforinnan,

2 § Ritten skall forklara att mannen i dktenskapet ej ar fader till barnet.
om

1. det &r utrett att modern har haft samlag med annan &n mannen under
tid da barnet kan vara avlat och det med hénsyn till samtliga omstédndighe-
ter ar sannolikt att barnet har avlats av den andre.

2. det pa grund av barnets arvsanlag eller annan sirskild omstandighet
kan héllas for visst att mannen ej 4r barnets fader, eller

3. barnet har avlats fore dktenskapet eller under det att makarna levde
Atskilda och det ej ar sannolikt att makarna ha haft samlag med varandra
under tid di barnet kan vara avlat.

Godkénner mannen i dktenskapet skriftligen annan mans erkdnnande av
faderskapet och har i friga om erkdnnandet iakttagits bestammelserna i
4 §, skall darigenom anses faststillt att mannen i dktenskapet ej 4r barnets
fader. Erkinnandet skall dock i detta fall alltid vara skriftligen godként av
modern.

3 § Foreligger ej fall som avses i | § eller har riatten meddelat férklaring
enligt 2 § forsta stycket, faststélles faderskapet genom erkinnande eller
dom.

4 § Erkannande av faderskap sker skriftligen och skall bevittnas av tva
personer. Erkdnnandet skall skriftligen godkannas av barnavardsnamnden
och av modern eller sérskilt forordnad formyndare for barnet. Har barnet
uppnitt myndig &lder, skall erkinnandet i stéllet godkdnnas av barnet
sjélvt. Barnavardsnamnden far limna sitt godkdnnande endast om det kan
antagas att mannen ar fader till barnet.

Erkdnnande kan ske dven fore barnets fodelse.

Visas senare att den som har lamnat erkinnande ej ar fader till barnet,
skall rétten férklara att erkéinnandet saknar verkan mot honom.

5 § Skall faderskap faststillas genom dom, skall ratten férklara en man
vara fader, om det dr utrett att han har haft samlag med barnets moder un-
der tid d4 barnet kan vara avlat och det med hinsyn till samtliga omstén-
digheter 4r sannolikt att barnet har avlats av honom.

2 kap. Om barnavirdsniimnds medverkan vid faststillande av faderskap

1 §* Skall ej enligt | kap. 1 § viss man anses som barns fader, &ligger det
barnavardsnamnden att foérséka utreda vem som ar fader till barnet och
sorja for att faderskapet faststilles, om den som har vrdnaden om barnet
ar kyrkobokford i riket eller vistas har eller om i annat fall virdnadshava-
ren begér det och barnet ar svensk medborgare.

® Forutvarande 4 § upphivd genom 1969: 617,
* Andringen innebir bl. a, att andra stycket upphivs.
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2 § Uppgift enligt 1 § &vilar barnavardsnamnden i den kommun dir den
som har virdnaden om barnet ir kyrkobokférd. Ar vArdnadshavaren ej
kyrkobokférd i riket, &vilar uppgiften barnavardsnimnden i den kommun

ddr han vistas eller, om han ej vistas i riket, barnavardsnamnden i Stock-
holm.

3 § Andras férhallande som anges i 2 § sedan barnavirdsnamnden inlett
sin utredning, r némnden #ndock skyldig att slutféra sin uppgift.
Barnavirdsnimnden kan flytta 6ver drendet till barnavirdsnimnden i
annan kommun, om det skulle avsevirt underlitta utredningen. Om s&dant
beslut skall den andra barnavardsndmnden genast underittas.
Talan mot barnavardsnamnds beslut enligt andra stycket féres hos lins-

styrelsen genom besvir. Mot ldnsstyrelsens beslut féres talan hos kam-
marritten genom besvar.

4 § BarnavArdsnamnden skall vid sin utredning inhamta upplysningar frin
modern och andra personer som kunna lamna uppgifter av betydelse for
utredningen.

P& namndens begaran skall barnavardsndmnden i annan kommun limna
bitrade vid utredningen.

5 § Om faderskapsfridgan kan bedémas med tillracklig siakerhet pa grund
av barnavardsndmndens utredning, bér namnden bereda den som antages
vara fader till barnet tillfalle att erkdnna faderskapet.

6 § Barnavdrdsnamnden bor verka for att blodundersokning dger rum be-
traffande modern, barnet och den som kan vara fader till barnet, om denne
begar det eller anledning finns till antagande att modern haft samlag med
mer @n en man under tid d4 barnet kan vara avlat.

7 § Barnavardsnamnden far lagga ned pAbdrjad utredning anglende fader-
skapet, om det

1. visar sig omdgjligt att fA erforderliga upplysningar fér bedémning av fa-
derskapsfrigan,

2. framstér som utsiktlost att forsoka fa faderskapet faststillt av dom-
stol,

3. foreligger samtycke av modern eller sarskilt forordnad formyndare
enligt 4 kap. S § till adoption av barnet, eller

4. av sarskilda skal finns anledning till antagande att fortsatt utredning
eller rattegAng skulle vara till men for barnet eller utsitta modern for pé-
frestningar som innebira fara fér hennes psykiska hilsa.

Talan mot barnavardsnamnds beslut att lagga ned paborjad faderskaps-
utredning fores hos lansstyrelsen genom besvér. Mot lansstyrelsens beslut
fores talan hos kammarratten genom besvir.

8 § Vid barnavardsnamnden skall foras protokoll d6ver vad som férekom-
mer vid utredningen av betydelse for faderskapsfragan. I protokollet an-
tecknas aven sadana uppgifter som kunna ha betydelse for skyldigheten att
utge bidrag till barnets underhéll.
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Utredningen bor bedrivas skyndsamt. Den skall vara slutférd inom ett 4r
frdn barnets fodelse, om ej sirskilda skl féranleda annat.

9 § Skall viss man enligt | kap. 1 § anses som barns fader och 4r vardnads-
havare f6r barnet kyrkobokférd i riket eller vistas vArdnadshavare hir eller
ar barnet svensk medborgare, skall barnavardsnamnden, om virdnadsha-
vare eller mannen begar det och det finnes lampligt, utreda om annan man
kan vara fader till barnet.

Betriffande utredningen skola 2—6 och 8 §§ dga motsvarande tillimp-
ning, varvid dock vad som sédgs i 2 § om vardnadshavare skall gilla mo-
dern, ndr virdnaden om bamnet utévas gemensamt av henne och mannen.
Utredningen far ldggas ned, om det foreligger skal som anges i 7 § forsta
stycket | eller 4 eller det annars finnes lampligt.

Talan mot barnavirdsndmnds beslut att icke pabodrja utredning enligt
denna paragraf eller att lagga ned piborjad utredning fores hos lansstyrel-
sen genom besviar. Mot lansstyrelsens beslut fores talan hos kammarritten
genom besvar.

3 kap. Vissa bestammelser om rittegdngen i mal om faderskap

Mal om forklaring att viss man ej ér fader

1 § Vill man som enligt | kap. 1 § skall anses som barns fader vinna forkla-
ring enligt 1 kap. 2 § forsta stycket att han icke ar fader till barnet, skall
han vicka talan hirom mot barnet eller, om barnet har avlidit, dess arving-
ar.

Ar mannen déd och har han icke varaktigt sammanbott med barnet och
heller icke efter barnets fodelse erkint barnet som sitt, har var och en som
jamte eller nast efter barnet ar berattigad till arv efter mannen ratt att vac-
ka talan om att mannen ej ar fader till barnet. Efterlamnar den avlidne for-
utom maka arvingar som avses i 3 kap. | § arvdabalken, har var och en av
dem ritt att vacka talan under hédr angivna forutséttningar.

Ritt for arvinge att viacka talan foreligger ej, om vid mannens déd mer
an ett 4r har forflutit frAn det att talan, som grundats p4 att mannen ar fader
till barnet, vackts mot honom och han fatt del darav eller om mer 4n ett ar
har f6rflutit sedan ansprak pa samma grund framstallts mot mannens dods-
bo.

2 §° Vill barn vinna forklaring enligt 1 kap. 2 § forsta stycket att viss man
ej ar dess fader, skall barnet vacka talan harom mot mannen eller, om han
ar dod, hans arvingar. Efterlaimnar mannen férutom maka arvingar som
avses i 3 kap. 1 § drvdabalken, skall talan, savitt anglr dessa, riktas mot
dem som d4 talan vickes dro narmast till arv.

3 § Talan som avses i | eller 2 § fAr vickas vid ritten i den ort dar barnet
har sitt hemvist eller, om det har avlidit, vid den rétt som har att upptaga
tvist om arv efter barnet. MAlet upptages av Stockholms tingsritt, om ej
annan behorig domstol finns.

4 § Ar part i ml som avses i | eller 2 § underarig, far foSrmyndaren eller
god man, om sidan enligt 18 kap. skall férordnas, féra talan for honom.

Modern skall horas i mélet, om det kan ske.
5 Andringen innebir bl. a. att andra och tredje styckena upphiivs.
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Mal om faststillande av faderskap

5 § Talan om faststillande av faderskap vickes av barnet.
I fall som avses i 2 kap. 1 § fores barnets talan av barnavardsnimnden,
Har modern vardnaden om barnet, far hon alltid fora barnets talan, dven

om hon €j har uppnatt myndig alder. Talan far vidare alltid foras av sarskilt
férordnad formyndare for barnet.

6 § Ar mal om faststillande av faderskap anhingigt, kan fragan om fader-
skapet till barnet provas endast i det mélet. Talan far i malet féras mot fle-
ramén. I avliden mans stélle stimmas de arvingar till den déde som anges i
28.

I fall d& barnavardsnimnd har att sorja for att faderskap faststilles skall
namnden fOra talan mot den man eller de mén som enligt nAmndens utred-
ning eller vad som framkommit under malets handliggning skiligen kunna
komma i frAga som fader till barnet.

P4 ansokan av svarande skall rétten utfarda stimning p& man, som ej re-
dan ar instimd i malet, och préva om mannen ar fader till barnet. Om sa-

dan ansékan géller i tillimpliga delar vad som &r foreskrivet om stimnings-
ansokan.

7 § I fall d& barnavardsnamnd har att sorja for att faderskap faststélles
vickes talan vid rdtten i den ort dar barnavardsndmnden finns. Ritten kan
flytta over mélet till annan domstol, om det skulle avsevart underlatta
handlaggningen av mélet.

I andra fall &n som avses 1 forsta stycket vackes talan om faststallande
av faderskap vid den ritt dar mannen skall svara i tvistemal i allménhet el-
ler, om talan fores mot flera min, en av dem har att svara. Talan mot avli-
den mans arvingar far vackas vid den ratt dar dodsboet svarar. Finns ej be-
horig domstol enligt vad som nu har sagts, upptages mélet av Stockholms
tingsratt.

8 § I samband med att barnavirdsnamnden vicker talan skall protokollet
Over namndens utredning ges in till ratten. Vickes talan av annan och har
barnavardsnamnden gjort utredning i frigan, skall riatten infordra barna-
vardsnamndens protokoll.

Svarande skall delges protokollet i samband med stimningen.

Ratten kan forelagga barnavardsnamnden att fullstindiga utredningen
om faderskapet.

9 § Ratten skall se till att frigan om faderskapet till barnet blir tillborligen
utredd. Var och en som kan féra talan p4 barnets vignar skall beredas till-
falle att yttra sig i méalet.

Vittnesforhor far ej 4ga rum i syfte att styrka att vittnet har haft samlag
med modern under tid d4 barnet kan antagas vara avlat.

Talan far ej provas slutligt fore barnets fodelse.

10 § Aterkallas talan mot en av flera min, fAr malet avskrivas i den delen
endast om alla samtycka. Avser aterkallelse den som har stimts enligt 6 §
tredje stycket, krdvs samtycke dven fran barnet.
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Samtidigt med att méalet avskrives i viss del skall rétten fatta beslut om
rattegingskostnaden i den delen.

11 § 1fall d4 barnavardsnamnd for talan om faststéllande av faderskap gal-
la i friga om rittegingskostnad andra och tredje styckena i stallet for 18
kap. 1 -7 §§ rattegingsbalken.

Part skall bara sin rattegngskostnad. Svarande kan dock forpliktas att
helt eller delvis ersiitta annan part dennes rittegingskostnad, om han har
forfarit pa sitt som avses i 18 kap. 3 eller 6 § rittegngsbalken eller om an-
nars sdrskilda skal foreligga.

Har parts stallféretradare, ombud eller bitrade forfarit pa satt som avses
i 18 kap. 3 eller 6 § rattegangsbalken, kan han forpliktas ersatta kostnad
som darigenom véllats annan part. Ratten kan besluta hdrom dven utan yr-
kande.

12 § Fullf6ljes talan, skall den hogre ratten prova faderskapsfrigan i hela
dess vidd. Erinran harom skall intagas i foreldggande att inkomma med
genmile.

Finner hogre ritt att nAgon som icke ar part i mélet skiligen kan komma
i fraga som fader till barnet, skail domen p& yrkande av part undanrgjas
och mélet i dess helhet visas ater till den domstol som forst har démt i ma-
let.

Bestammelserna i 9 och 10 §§ dga motsvarande tillimpning vid mélets
handldggning i hogre ratt. I fall di barnavirdsniamnd f6r talan fdga dven 8 §
tredje stycket och 11 § motsvarande tillimpning i hdgre ritt.

Forening av mal

13 § Utan hinder av att viss man enligt 1 kap. 1 § skall anses som barns fa-
der fir, under forutsattning att talan som avses i 1 kap. 2 § forsta stycket
har anhéangiggjorts och #nnu ej prévats, vid samma domstol vackas talan
om faststéllande av att annan man 4r barnets fader. Om s& sker, skola mé-
len handidggas i en ritteging.

Bifalles s&vil talan om forklaring enligt 1 kap. 2 § forsta stycket som ta-
lan om faststillande av faderskapet och fullfoljes talan betriffande den
forstnamnda frégan, skall den hogre ritten prova ocksa den andra fragan,

dven om talan ej har fullf6ljts i den delen.

4 kap. Om adoption

1 § Man eller kvinna, som fyllt tjugufem &r, m& med réttens tillstind anta-
ga adoptivbarn. Ritt att antaga adoptivbarn tillkommer &dven den som fyllt
aderton men €j tjugufem &r, om adoptionen avser eget barn, makes barn el-
ler makes adoptivbarn eller om synnerliga skl eljest foreligga.

2 § Den som ar férklarad omyndig m4 ej utan formyndarens samtycke an-
taga adoptivbarn.

3 § Makar mé ej adoptera annorledes 4n gemensamt. Dock m& ena maken
ensam antaga adoptivbarn, dér den andre vistas & okénd ort eller 4r sinnes-
sjuk eller sinnessld, dvensom eljest med den andres samtycke adoptera
dennes barn eller adoptivbarn eller ock eget barn.
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4 § Andra dn makar m4 ej gemensamt antaga adoptivbarn.

5 § Utan eget samtycke mA den som fyllt tolv ar ej adopteras; dock ma,
utan hinder av att samtycke ej foreligger, adoption ske av den som &r un-
der sexton ar, darest det kan antagas linda honom till skada att han tillfra-
gas.

Den som ¢j fyllt ader “n &r m& ej adopteras utan forildrarnas samtycke.
Moderns samtycke skall hava limnats sedan hon hunnit tillrickligt ater-
hamta sig efter nedkomsten. Vid adoption av adoptivbarn skall i stillet in-
hamtas samtycke av adoptanten eller, om make adopterat andre makens
barn, av makarna.

Samtycke enligt andra stycket fordras ej av den som ir sinnessjuk, sin-
nesslo, utan del i vArdnaden eller 4 okiénd ort. Ar sadant fall fér handen be-
traffande envar av dem som enligt andra stycket skall samtycka till adop-
tionen, skall i stidllet samtycke inhdmtas frAn barnets formyndare.

Den som é&r forklarad omyndig mé ej adopteras utan formyndares sam-
tycke.

6 § Ratten skall prova, huruvida adoptionen lampligen mé 4ga rum. Ej ma
tillstdnd givas, med mindre adoptionen finnes linda till gagn foér barnet
samt sokanden uppfostrat bamnet eller vill uppfostra det eller eljest sirskild
anledning ar till adoptionen.

Ansokningen mai ej bifallas, om & ndgondera sidan vederlag &r givet eller
utfast, ej heller om bidrag till barnets underhall ar avtalat, med mindre fra-
ga ir om bidrag med visst belopp en ging for alla och beloppet inbetalts till
barnavardsnamnden i den férsamling, dar adoptanten ar kyrkobokford, el-
ler till nAmnden utfardats férbindelse 4 beloppet, vilken blivit av s6kanden
och namnden godkédnd. For belopp, som inbetalts till naimnden, skall ge-
nom dess forsorg hos riksforsikringsanstalten eller svenskt forsékringsbo-
lag inkdpas en efter underhillsskyldigheten lampad livranta &t barnet, dar
ej enligt avtalet hinder moter eller nimnden finner att beloppet mé p4 an-
nat lampligt sitt anviandas for barnets underhall.

Avtal om vederlag eller underhdll, som bort foranleda avslag & ansok-
ningen darest avtalet varit for ritten kunnigt, vare, 4ven om ansdkningen
bifalles, utan verkan.

7 § Savitt angar adoptivbarnets stillning till adoptanten och dennes slak-
tingar upphor all verkan av adoptionen, om

1. adoptivbarnet adopteras av annan @n adoptantens make, eller

2. adoptanten ingér #ktenskap med adoptivbarnet.

8 § Vid tillimpning av bestimmelse i lag eller annan forfattning som tilldg-
ger sliktskap eller svégerlag rattslig betydelse skall adoptivbarn anses som
adoptantens barn och icke som barn till sina biologiska féraldrar. Har ma-
ke adopterat andre makens barn eller adoptivbarn, skall dock barnet anses
som makarnas gemensamma.

Forsta stycket giller ej, om annat ar sérskilt foreskrivet eller foljer av
rattsforhallandets natur.

9 § Laga domstol i irende om antagande av adoptivbarn idr rétten i den ort
dar adoptanten har sitt hemvist. Finns ej behorig domstol enligt vad som
nu har sagts, upptages drendet av Stockholms tingsritt.
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10 § I arende om antagande av adoptivbarn skall ritten inhamta upplys-
ningar om barnet och sékanden samt huruvida vederlag eller bidrag till
barnets underhall 4r givet eller utfast. Har barnet ¢j fylit aderton &r, skall
yttrande inhamtas frin barnavirdsnimnden i den kommun déar s6kanden
ar kyrkobokford och frin barnavardsnimnden i den kommun dér den som
har vArdnaden om barnet ar kyrkobokford.

Fader eller moder, vars samtycke till adoptionen ej erfordras, skall &n-
dock horas, om det kan ske. Vid adoption av adoptivbarn skall vad nu
sagts i stallet gilla adoptanten eller, om make adopterat andre makens
barn, var och en av makarna. Finns sarskild formyndare vars samtycke ej
erfordras. skall 4ven han horas.

11 § Mot rittens beslut i drende om antagande av adoptivbarn fér talan
fullféljas av sokanden eller den som skall héras i drendet.

12 och 13 §§°

5 kap. Om barnets namn

1 § Om barnets namn ar sérskilt stadgat.

2 och 3 §§7

6 kap. Om virdnaden

1 § Barn stir under vArdnad av biagge eller den ene av sina foraldrar eller
av sarskilt forordnad formyndare till dess det fyllt aderton ar eller ingatt
aktenskap.

2 § Den som har virdnad om barn skall sorja for barnets person och giva
det sorgfallig uppfostran. VArdnadshavare skall tillse att barnet erhiller
uppehille och utbildning efter vad som &r tillborligt med hansyn till forald-
rarnas villkor och de tillghngar barnet kan dga samt barnets anlag.

3 § Vardnadshavare skall utova den uppsikt 6ver barnet som ar erforderlig
med hansyn till barnets &lder och 6vriga omstiandigheter.

4 § Har vardnadshavare litit barnet taga tjanst eller annat arbete, varige-
nom barnet blivit i stAnd att forsorja sig, far barnet, sedan det fyllt sexton
ar, sjélv sdga upp avtalet samt sluta avtal om annat arbete av liknande art.

Vardnadshavare har ritt att hdva avtal som barnet har slutit enligt forsta
stycket, om det ar erforderligt med hansyn till barnets uppfostran eller vil-
fard. Har avtalet hiivts, fAr barnet ej dérefter sjilv sluta arbetsavtal.

I frAga om verkan av avtal, som barnet slutit utan erforderligt samtycke,
stadgas i 9 kap.

5 § Star barn under virdnad av bigge forildrarna, skall vad som ségs i
2—-4 §§ gilla fordldrarna i férening. Ar en av foraldrarna i foljd av fran-
varo, sjukdom eller annan orsak hindrad att deltaga i beslut rorande vard-
naden, vilket icke utan oligenhet kan uppskjutas, utévas bestimmanderét-
ten av den andre. Denne far dock icke ensam fatta beslut av ingripande be-
tydelse for barnets framtid, med mindre barnets bista uppenbarligen kré-

ver det.

¢ Paragraferna upphidvda genom 1970: 840.
7 Paragraferna upphidvda genom [963: 523.
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6 § Barnet star fran fodelsen under vardnad av bigge fordldrarna, om
dessa #ro gifta med varandra, och i annat fall av modern ensam. Ingé for-
dldrarna senare dktenskap med varandra, star barnet frin den tidpunkten
under vardnad av dem bigge.

Forsta stycket géller ej, om annat féljer av 7—10 §§.

7 § St& barn under vardnad av bigge forildrarna och vilja foréldrarna eller
en av dem att vdrdnaden icke langre skall tillkomma dem gemensamt, har
ratten p& ansdkan av endera att férordna vem av dem som skall ha vardna-
den om barnen eller, om ej alla barnen bora st under den enes vardnad,
hur de skola férdelas mellan féraldrarna. Aro forildrarna ense, skall ritten
besluta i 6verensstimmelse med vad de 6nska, om det ¢j 4r uppenbart stri-
dande mot barnens basta. I annat fall beslutar ratten efter vad som finnes
skaligt med hansyn till barnens basta. Finnes med hansyn till barnens bis-
ta uppenbart att ingendera av fordldrarna bor utdva vardnaden, skall den-
na anfortros at sarskilt forordnad férmyndare.

Domes till aktenskapsskillnad mellan foraldrarna, skall ritten tillika for-
ordna angdende virdnaden om barnen. Harvid ager forsta stycket motsva-
rande tillimpning. Aro forildrarna ense om att vardnaden skall tillkomma
dem gemensamt, skall dock ratten besluta i 6verensstaimmelse dirmed, om
det ej ar uppenbart stridande mot barnens bista.

8 § Stir barn under virdnad av endast den ene av forildrarna, skall riatten
p4 ansokan av den andre Overfora vardnaden till honom, om det finnes
skiligt med hansyn till barnets basta. Aro férildrarna ense att vardnaden
skall 6verforas till den andre eller att vArdnaden skall tillkomma dem ge-
mensamt, skall ritten p4 ansokan besluta i 6verensstammelse ddrmed, om
det ej 4r uppenbart stridande mot barnets basta.

9 § Star barn under virdnad av bagge féraldramna och gor sig en av dem
skyldig till grovt missbruk eller grov forsummelse vid vardnadens utévan-
de eller innebar hans deltagande i vArdnaden eljest fara for barnets utveck-
ling, skall rdtten p& anméilan av barnavéardsnamnd forordna att v&rdnaden
skall tillkomma endast den andre, om det ej 4r uppenbart med hénsyn till
barnets bista att virdnaden bor anfortros at sarskilt forordnad formynda-
re.

Star barn under vardnad av endast den ene av féraldrarna och intraffar i
friga om honom sidan omstiandighet som avses i férsta stycket, skall rit-
ten pA anmilan av barnavardsnamnd forordna den andre att utdva vardna-
den. om det ej 4r uppenbart med hénsyn till barnets basta att vardnaden
bor anfortros at sarskilt férordnad formyndare.

10 § Star barn under vardnad av bagge foraldrarna och dér en av dem, till-
kommer vardnaden den andre.

Star barn under vardnad av endast den ene av foraldrarna och dor han,
skall ratten pa ansokan av den andre eller p4 anmélan av barnavardsnidmnd
forordna den andre att utdva vardnaden, om det ej 4r uppenbart med hin-
syn till barnets bista att vArdnaden bor anfortros &t sarskilt forordnad for-

myndare.
Aro bagge forialdrarna doda, utdvas vardnaden av formyndaren.

11 §* Fader eller moder som ar skild fran vardnaden fir ej betagas tillfalle
* Férutvarande 11 § upphivd genom 1971: 870.
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till umgénge med barnet, med mindre sérskilda omstandigheter féranleda
det. Nojes han ej med vad som hirom bestimmes av den som har vardna-
den, skall ratten besluta i fragan.

12 §° Fraga rorande vardnad om barn upptages av ritten i den ort dar
vardnadshavare har sitt hemvist. Vad nu sagts utgor dock ej hinder att
upptaga friga om vardnad i samband med dktenskapsmal.

Finns ej behorig domstol enligt vad som sigs i forsta stycket, upptages
vardnadsfrgan av Stockholms tingsritt.

13 § I méleller drende ang&ende vardnad om barn kan riétten for tiden intill
dess laga kraft dgande dom eller beslut foreligger féorordna om vardnaden
efter vad som finnes skiligt.

Forordnande enligt forsta stycket kan p4 yrkande meddelas utan huvud-
férhandling. Innan forordnande meddelas, skall motparten beredas tiflfalle
att yttra sig 6ver yrkandet. Har forordnande meddelats, provar riatten néar
maélet eller arendet avgores, om atgarden skall besta.

Forordnande som nu namnts gir i verkstillighet lika med laga kraft
dgande dom men kan nar som helst aterkallas av ritten.

14 § I mél eller drende angiende virdnad om barn gilla i friga om ritte-
gangskostnad andra och tredje styckena i stillet for 18 kap. 1—7 §§ ratte-
gangsbalken.

Vardera parten skall bira sin rattegingskostnad. Part kan dock forplik-
tas att helt eller delvis ersitta motparten dennes rattegngskostnad, om
han har f6érfarit pa satt som avses i 18 kap. 3 eller 6 § rattegdngsbalken eller
om annars sarskilda skil foreligga.

Skall part enligt andra stycket helt eller delvis ersidtta motpartens ratte-
gangskostnad och har partens stillféretradare, ombud eller bitrade forfarit
pa sdtt som avses i 18 kap. 3 eller 6 § riattegingsbalken och dirigenom vél-
lat kostnaden eller del dirav, kan han forpliktas att jimte parten ersétta
kostnaden. Ritten kan besluta hirom dven utan yrkande.

Forsta—tredje styckena dga motsvarande tillimpning vid malets eller
arendets handlaggning i hogre ratt.

7 kap. Om underhallsskyldighet

1 § Foraldrarna vare skyldiga att vidkinnas kostnaden fér barnets uppe-
hille och utbildning, om ej barnet har egna tillgingar.

Underhallsskyldigheten upphér ej innan barnet erhéllit den utbildning
som med hansyn till férildrarnas villkor och barnets anlag mé finnas till-
borlig och €j i nAgot fall férran barnet fyllt sexton Ar.

2 § I kostnaden fér barnets underhall skall var och en av foraldrarna taga
del efter sin férméaga.

Fader eller moder, som ¢j har vArdnaden om barnet, skall betala under-
hallsbidrag. Aro férildrarna gifta med varandra men tillkommer vardna-
den om barnet endast den ene av dem och leva de ej atskilda, giller dock 5
kap. giftermalsbalken.

Det aligger barnavirdsnidmnd, som enligt 2 kap. 1 § skall s6rja for att fa-

derskapet till barn faststalles, att tillse att barnet tillférsiakras underhall.

® Andringen innebar bl. a. att tredje stycket upphiivs.
79—SFS 1976
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SFS 1976: 612 3 § Ar barnet, sedan dess riitt till underhall enligt 1 § upphort, i folid av 4

sjukdom eller annan dylik orsak ur stind att sjalv forsorja sig, vare fordld- il omj
rarna i man av forméga skyldiga att giva barnet skiligt underhail. im“i,
Enahanda underhallsskyldighet aligge barnet emot fader eller moder, s
E som av sjukdom eller annan dylik orsak ar ur stand att sjalv forsorja sig. i
h; 4 § Har make under sin vrdnad barn som ej 4r dven andra makens barn, UM",
ar andra maken jamte honom skyldig att efter sin férmaga bidraga till bar- st
nets underhall, s ldnge dktenskapet bestar. il
ﬁ Vad nu sagts medfor ej dndring i den underhallsskyldighet som ma aligga ¢
¢ den andre av barnets foraldrar. =l "
FaEks
5 §0 pr
i
6 § Betalning av underhlisbidrag skall erlaggas i forskott for kalenderma- fged
nad. om ej p& grund av sarskilda omstindigheter annorlunda bestimmes
av ratten eller genom avtal som i 7 § andra stycket sigs. Forskottsbetal- lfehe
ning utdver vad nu sagts medfor ej befrielse frin att gdlda underhéllsbidrag gl
for den tid sddan betalning avser. ezl
akandd
7 § Avtal angdende fullgérande for framtiden av underhéallsskyldighet som fis
ovan sags utgor ej hinder for den underh&llsberittigade att gora gillande ]
ratt till hogre underhAllsbidrag.
Galler avtalet underhall enligt 1 § till barn vars foraldrar varken vid dess ol
: fodelse voro eller darefter ha varit gifta med varandra, ar det dock bindan- el
{ de for den underhalisberittigade, om avtalet slutits genom skriftlig, av tva afiod
i personer bevittnad handling och godkints av barnavardsnimnden. Vérd- £
}" nadshavare fér sluta avtal som nu har angetts, dven om virdnadshavaren
,I ej har uppnatt myndig alder. Innefattar avtalet &tagande att till barnets un- e
i derhall utge visst belopp en ging f6r alla, skall beloppet betalas till barna- B
i vardsndamnden, och skall med beloppet si forfaras som i 4 kap. 6 § sags o]
| med avseende p4 dir nimnt englngsbelopp. a&;ﬁf
{ ' Avtal angdende underhallsbidrag till barn kan slutas dven fore barnets 8
, fodelse. T
| sk
5 8 § Utan hinder av vad genom dom eller genom avtal, som enligt 7 § &r oy
}f bindande jamvil for den underhallsberittigade, blivit bestimt om under- "'ﬂi;hu
.‘ héllsbidrag ager ratten annorlunda férordna diarom, nar andrade férhallan- “i‘??.m
i den pakalla det. Under samma forutséattning mé ock avtal om underhéllsbi- TM
’! drag. som enligt 7 § icke ar bindande for den und?rhéllsberéttigade, pa ta- ‘*‘:‘:ta
! lan av den underhallsskyldige jamkas av ritten. Ar underhall som avses i
4; I § faststéllt att utgd till dess barnet nétt viss alder, vare det ej hinder att o,
: gora gallande ritt till bidrag for tid darefter, anda att fall ej 4r fér handen lnt‘mh;i
SOm nyss 4r sagt. - _ -
Talan som avses i forsta stycket ma ej foras i frAga om avtal, varigenom "
underhallsskyldig, i den ordning som stadgas i 7 § andra stycket, tagit sig ’D\t;i
att till fullgérande av underhalisskyldighet som dér avses utgiva visst be- %
lopp en glng for alla. .
by
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9 § Ar avtal, som makar med avseende & forestaende aktenskapsskillnad
slutit om underhall till barn, uppenbart obilligt for ena maken, mé avtalet
pa hans talan av ritten jimkas. Har talan ej vackts inom ett &r fr&n det dk-
tenskapsskillnaden meddelades, ar ritten till talan férlorad.

10 § Talan om underhall till barn upptages av ritten i den ort dir svaran-
den har sitt hemvist. Sidan friga kan vickas dven i samband med mal ré-
rande faststillande av faderskapet till barn.

Forsta stycket utgor ej hinder att upptaga friga om underhéll i samband
med dktenskapsmal.

Finns ej behorig domstol enligt vad som sigs i forsta eller andra stycket,
upptages malet av Stockholms tingsritt.

Har ritten att avgora vilken av flera mén som ér fader till barnet, far ta-
lan om underhllsbidrag ej provas slutligt innan faderskapsfrigan har av-
gjorts genom dom som vunnit laga kraft.

11 § I mal om underhall till barn f&r virdnadshavare fora talan for barnet,
dven om vardnadshavaren ej har uppnatt myndig alder. Ar sarskild for-
myndare férordnad fér barnet, har han samma ratt att féra talan for barnet.
Aven barnavardsniamnd som enligt 2 § tredje stycket skall tillse att barnet
tillforsdkras underhall far fora sddan talan. Var och en som kan fora talan
for barnet skall beredas tilifalle att yttra sig i mélet.

Underhallisbidrag far bestdmmas till olika belopp for sirskilda delar av
underhallstiden.

Underhall till barn fir ej mot den underhéillsskyldiges bestridande be-
stammas for tid efter det barnet fyllt aderton &r, innan det kan tillforlitligen
bedomas huruvida underhéllsskyldighet foreligger darefter.

12 § I mal om underhall till barn kan ritten for tiden intill dess laga kraft
dgande dom eller beslut foreligger forordna om underhallet efter vad som
finnes skaligt. Skyldighet att utge bidrag far dock ej 4laggas nagon, om icke
sannolika skal foreligga att han ar bidragsskyldig. Har friga om underhall
vackts i samband med mal om faststillande av faderskap till barn, far for-
ordnande som nu namnts ej meddelas, om flera man 4ro instimda i méalet.

Foérordnande enligt forsta stycket kan p& yrkande meddelas utan huvud-
forhandling. Innan forordnande meddelas, skall motparten beredas tillfalle
att yttra sig 6ver yrkandet. Har férordnande meddelats, provar ratten nar
mélet avgores, om atgirden skall besta.

Forordnande som nu namnts gir i verkstillighet lika med laga kraft
dgande dom men kan nir som helst 4terkallas av ratten.

13 § Har nagon genom skriftlig, av tvé personer bevittnad handling atagit
sig att till barn for vilket faderskapet skall faststillas utge underhélisbidrag
for tid intill dess resultatet av blodundersdkning om faderskapet foreligger,
galler i friga om verkstillighet p4 grund av handlingen vad som ar foreskri-
vet om verkstillighet pa grund av férbindelse att utge underhall enligt den-
na balk.

Betraffande atagande enligt forsta stycket skall i ovrigt i tillaimpliga delar
gilla vad som i lag eller annan forfattning #r féreskrivet for fall da ritten

enligt 12 § har meddelat férordnande om underhélilsbidrag till barn.

SFS 1976: 612

1251

/@«



'

SES 1976: 612

1252

Om rétt att i vissa fall fi ersittning av allminna medel for utgivna under-
héllsbidrag finnas sirskilda bestimmelser.

14 § Har viss man enligt 1 kap. | § ansetts som barns fader och faststélles
att annan man ar fader till barnet, har den férstnamnde endast om sarskilda

skdl foreligga ratt till ersattning av den andre foér kostnader som han har
haft for bamets forsérjning.

8 kap."!

9 kap. Om underirigs omyndighet

1 § Den som ar under aderton ar (underdrig) ar omyndig och #ger icke
sjalv rdda over sin egendom eller &taga sig forbindelser i vidare man #n
som foljer av vad som skall gilla p4 grund av lag eller villkor vid férviry
genom glva eller testamente.

2 § Om ratt for underérig att sjilv taga tjanst eller annat arbete stadgas i 6
kap.

2 a § Underarig med eget hushall fir for den dagliga hushallningen eller
uppfostran av barn, som tillh6ér hushallet, sjilv ingh sAdana rittshandling-
ar, som sedvanligen foretagas for dessa andamal.

Rattshandling som avses i forsta stycket 4r dock ej bindande for den un-
derarige, om den med vilken rattshandlingen sl6ts insig eller bort inse, att
det som anskaffades genom rattshandlingen ej var erforderligt.

Missbrukar den underirige behérighet, som tillkommer honom enligt
forsta stycket, kan ratten pa ansokan av formyndaren frinkdnna honom
behorigheten. S&dant beslut kan upphivas p4 ansékan av formyndaren el-
ler den omyndige, om Andrade forhallanden intratt.

Rattens beslut enligt tredje stycket skall ofordréjligen kungoras i allmén-
na tidningarna och tidning inom orten.

3 § Underarig dge sjalv rida 6ver vad han genom eget arbete forvirvat ef-
ter det han fyllt sexton &r. Detsamma galler avkastningen av sadan egen-
dom och vad som tritt i egendomens stille.

Formyndaren ma med 6verformyndarens samtycke omhindertaga egen-
dom, varom i forsta stycket sdgs, savitt det m4 anses erforderligt med hén-
syn till myndlingens uppfostran eller vilfird. Innan samtycke meddelas,
skall 6verformyndaren bereda myndlingen tilifalle att yttra sig.

33§12

4 § Har genom gava eller testamente egendom tillfallit underarig under
villkor att han ma sjilv rida dirover, skall vad i 3 § andra stycket stadgas
aga motsvarande tillimpning. dock att 6éverformyndarens samtycke er-
fordras blott i det fall att den underarige fyllt sexton ar. I sddant fall skall

1 Kapitlet upphavt genom 1973: 802.
12 paragrafen upphiavd genom 1974: 236.
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overformyndaren, innan samtycke gives, bereda jamvil fAingesmannen el-
ler hans arvingar tillfélle att yttra sig, om det kan ske utan mirklig omgang
eller tidsutdrakt.

5 § Idkar underrig, som fylit sexton &r, naring med tillstdind varom i 15

kap. 13 § ségs. 4ge han inga sAdana rittshandlingar, som falla inom omra-
det for rorelsen. Vad nu 4r stadgat gille dock ej i friga om rittshandling
som avses i 15 kap. 15 §.

6 § Har underérig utan erforderligt samtycke ingltt avtal, dge den, med
vilken avtalet slots, frintrada avtalet, s& lange det ej blivit godkant eller
behorigen fullgjort. Visste han att avtalet slots med underérig, mi han
dock ej, med mindre han hade anledning antaga att den underarige dgde
behorighet att siuta avtalet, frAntrada detta under den tid som vid dess in-
ghende mé hava blivit bestamt fér godkannande eller eljest skiligen kunde
beraknas Atgd darfor. Ej mé den, hos vilken underarig tagit tjanst eller an-
nat arbete, frintrada avtalet harom, s4 lange detta fullgéres av den under-
Arige.

Meddelande, varigenom avtalet frintrides, mé ske jamvil till den under-
Arige sjalv.

7 § Varder avtal, som underérig ingatt utan erforderligt samtycke, ej gal-
lande, bére envar ter vad han mottagit eller utgive, om det ej kan ske, er-
sittning for dess viarde. Dock vare den underirige, dér ej i andra stycket
annorlunda stadgas. icke pliktig att utgiva sidan ersattning i vidare mén an
vad han mottagit anvénts till skaligt underhall eller eljest finnes hava for
honom medfort nytta.

Har den underrige vid avtals inglende genom falska uppgifter om sin
behorighet vilselett den, med vilken avtalet sléts, vare han, om avtalet ej
blir gillande, pliktig att i den omfattning som provas skilig utgiva ersitt-
ning for den forlust som foranletts av avtalet. Var forfarandet straffbart,
skall ersittning gildas efter vad i allmanhet géller om skadestind pa grund
av brott.

10 kap. Om omyndighet pa grund av rittens beslut

1 § Den som fyllt aderton &r skall av riatten férklaras omyndig, om han p&
grund av psykisk sjukdom, himmad forstindsutveckling eller psykisk ab-
normitet av annat slag 4r ur stdnd att varda sig eller sin egendom och det
icke ar tillrackligt att god man férordnas fér honom eller att han pa annat
mindre ingripande sitt fir bistind i virden av sina angeliagenheter.

2 § Foreligger betriffande underérig sidant fall som avsesi 1 §, m4 riitten
forklara, att han skall forbliva omyndig jaimvil efter uppnaddd myndighets-
alder.

3 § Har nagon férklarats omyndig enligt vad i | eller 2 § ségs, dge han €j
rdda Over sin egendom eller taga sig férbindelser i vidare man an som fol-
jer av vad som skall gélla pa grund av lag eller villkor vid férvirv genom
ghva eller testamente.
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4 § Den som ar forklarad omyndig ma utan hinder darav sjalv sluta avtal
om tjanst eller annat arbete. Dock Age ratten, nar hansynen till den omyn-
diges vilfard kriver det, férordna, att sadant avtal skall for honom ingis
och uppsigas av formyndaren. Har s&dant forordnande givits, dge formyn-
daren jamval hidva avtal, som efter omyndighetsforklaringen ingtts av den
omyndige.

5 § Den omyndige ége sjalv rdda 6ver vad han genom eget arbete forvirvat
efter omyndighetsférklaringen. Detsamma giller avkastningen av sidan
egendom och vad som tritt i egendomens stille. [ friga om ratt f6r formyn-
daren att omhéndertaga egendomen skall 9 kap. 3 § andra stycket iga
motsvarande tillampning.

6 § Vad 1 9 kap. 4 och 5 §8§ stadgas med avseende & underarig skall i till-
lampliga delar landa till efterréttelse i friga om den som &r forklarad omyn-
dig.

7 § Om verkan av avtal, som den omyndige ingétt utan erforderligt sam-
tycke, gille vad i 9 kap. 6 och 7 §§ sags.

8 § Omyndighetsforklaring skall av ratten hiavas, om skil fér omyndig-
hetsforklaring icke langre foreligger.

9 § Ansokan att ni3gon skall forklaras omyndig skall, d4 fraga 4r om den
som har uppnétt myndig &lder. upptagas av ratten i den ort dar den som av-
ses med ansokningen har sitt hemvist. Finns ¢j behorig domstol enligt vad
som nu har sagts, upptages milet av Stockholms tingsritt.

Avser ansokningen att underarig skall férbli omyndig dven efter upp-
nadd myndighetsalder, hér malet till den ritt dir formynderskapet 4r in-
skrivet eller. om inskrivning icke dgt rum., till den ritt dir inskrivning skall
ske.

Ansokan om hiavande av omyndighetsforklaring upptages av den ritt dar
formynderskapet for den omyndige ir inskrivet.

10 § Ansokan om omyndighetsforklaring far goras, forutom av den som
ansokningen giller. av hans make och nirmaste frander si ock av overfor-
myndaren samt. i fall som avsesi2 §. av formyndaren.

Hivande av omyndighetsforklaring far sokas av den omyndige sjalv.
hans féormyndare eller 6verférmyndaren.

11 § Har ansokan om omyndighetsforklaring gjorts av den, vars forsittan-
de i omyndighet det ar friga om. eller har denne medgivit att omyndighets-
forklaning meddelas. far riatten utan huvudforhandling omedelbart foretaga
malet till avgoérande.

I annat fall 4n som avses i forsta stycket skall ratten utfiarda foreldggan-
de for den. vars forsattande i omyndighet det ar frga om. att svara i mélet.
Angiende saAdant foreliggande giller vad som ar foreskrivet om stimning.

Om den. vars forsittande i omyndighet det ér friga om, uppenbarligen ¢j
forstar vad saken giller eller skulle lida allvarlig skada av att f4 del av an-
sékningen om omyndighetsforklaring. skall ritten férordna god man var-
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om ségs i 18 kap. att i malet foretrada honom och bevaka hans ritt. I fraga
om ersittning till sAidan god man #ga bestimmelserna i 13 § andra stycket
om ersittning till bitride motsvarande tillampning.

12 § Ansékan av den som férsatts i omyndighet att bli férklarad myndig
far, om den finnes uppenbart ogrundad, avslds omedelbart utan huvudfor-
handling. Har ansékan om hivande av omyndighetsforklaring gjorts eller
tillstyrkts av saval formyndaren som 6verféormyndaren, far méalet ocksé f6-
retagas till avgdrande omedelbart utan huvudférhandling, om formynda-
rens eller 6verformyndarens instéllelse ej finnes vara behovlig for malets
utredning.

[ annat fall 4n som avses i forsta stycket skall riatten utfarda forelaggan-
de for den som ansOkningen giller, formyndaren och 6verférmyndaren att
svara i malet, allt i den man de ej ha gjort eller tilistyrkt ansokningen. An-
giende sadant foreldggande giller vad som ar foreskrivet om stamning.

13 § Har ansokan gjorts att ngon skall forklaras omyndig och foreligger ej
fall som avsesi 11 § tredje stycket, skall ratten féorordna bitrade att bevaka
hans ratt i malet, om det ej 4r uppenbart att bitriade ej erfordras. Begér den
som forsatts i omyndighet att férklaras ater myndig, skall ratteglngsbitra-
de ocksé forordnas, om det ej 4r uppenbart att bitriade ej erfordras.

Den som forordnats till rattegdngsbitrade har efter rattens provning ratt
till skalig ersattning av allmdnna medel f6r arbete, tidsspillan och utlagg
som uppdraget kravt. Ersattningen skall stanna pa statsverket, svida ej
motparten till den, for vilken rattegingsbitride forordnats, finnes bora
Alaggas att gottgora statsverket kostnaden.

14 § Kan dom i mal om omyndighetsforklaring ej ges omedelbart. far rit-
ten, om drdjsmal uppenbarligen skulle medféra fara for den vars forsattan-
de i omyndighet det 4r friga om eller for hans egendom, férordna att han
skall vara omyndig for tiden intill dess malet avgéres av ritten. Forordnan-
de som nu nimnts fAr meddelas utan huvudférhandling.

Innan férordnande enligt forsta stycket meddelas, skall, om det kan ske
utan mirklig tidsutdrikt, den vars forsiattande i omyndighet det ar friga
om beredas tillfille att yttra sig. Férordnandet kan néar som helst aterkallas
av ratten.

15 § Ritten far ej forklara nagon omyndig eller forklara nadgon ater myndig
utan att lakarintyg angiende hans sinnestillstind har foretetts. Narmare
bestimmelser om sdant intyg meddelas av regeringen.

16 § Har den som forklarats omyndig blivit férklarad ater myndig. far ta-
lan mot domen fullféljas av var och en som enligt 10 § ar behorig att féra
talan om hans férsattande i omyndighet, s4 ock av formyndaren.

17 § Dom varigenom nigon forklarats omyndig samt férordnande som av-
ses i 14 § skall ofordrgjligen genom rittens forsorg kungoras i Post- och In-
rikes Tidningar.

Har dom, varigenom ndgon forklarats omyndig, blivit indrad i hogre ratt
genom dom som vunnit laga kraft, eller har den som forklarats omyndig
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forklarats ater myndig genom laga kraft 4gande dom. eller har férordnande
som avses i 14 § &terkallats cller i hogre ratt upphiivts. skall kungorelse
ddrom ske enligt forsta stycket.

11 kap. Om formyndare

1 § For barn som stdr under vardnad av bigge fordldrarna éro forédldrarna
formyndare. Dor en av foraldrarna eller kan ndgon av dem enligt 4 § icke
vara formyndare. eller blir nigon av dem entledigad fran formynderskapet,
ir den andre barnets formyndare.

For barn som star under vardnad av endast den ene av sina foraldrar ér
denne ensam férmyndare.

2 § Ingdr underdrigt barn aktenskap. skall den som vid dktenskapets inga-
ende var féormyndare for barnet alltjamt vara barnets formyndare.

3 § Finnes ej nigon som efter vad i | eller 2 § sdgs skall vara féormyndare
for underérig. skall rdtten férordna formyndare.
For den som ar forklarad omyndig skall ock formyndare forordnas.

4 § Den som sjalv ar omyndig mé ej vara formyndare; och upphore darfér
formyndares befattning, om han varder forklarad omyndig.

Har féormyndare forordnats enligt 3 § forsta stycket pa grund av att fader
eller moder ar underérig, giller féorordnandet till dess fadern eller modern
har uppnétt myndig alder.

5 § Nar formyndare skall férordnas, skall dartill utses en rattradig, erfaren
och 1 6vrigt lamplig man eller kvinna.

For undeririga syskon bor gemensam férmyndare forordnas, sivida
icke sarskilda skél tala daremot.

6 § Skall efter foraldrarnas d6d formyndare forordnas for underarig, och
hava foraldrarna eller en av dem givit tillkdnna, vem de 6nska till formyn-
dare for den underérige, varde han dartill férordnad, saframt han ej Qgi}'gs

.

olamplig. oy

7 § For omyndig ma, niar omstindigheterna sddant pikalla, flera formyn-
dare forordnas.

Provas den eller de som pa grund av lag skola vara formyndare icke
lampligen bora handhava formynderskapet allena, skall medférmyndare
forordnas.

8 § Formyndare 4ger pA begiran bliva entledigad frin formynderskapet.
Vad nu sagts giller dock ej, om formynderskapet for underérig utévas av
forialdrarna eller en av dem och sirskilda skil tala mot att férmyndaren
entledigas.

9 § Gor formyndaren sig skyldig till missbruk eller forsummelse vid ut-
dvandet av sin befattning, eller kommer han pa ekonomiskt obestind, och
prévas han pA grund hérav vara oldmplig sdsom formyndare, eller finnes
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han av annan orsak icke langre lamplig att innehava formynderskapet, var-
de han entledigad.

10 § Dor formyndaren, och finnes ej nagon som pa grund av lag skall vara
formyndare, skall den som har boet i sin vard utan dréjsmal anmila férhal-
landet till den ritt, hos vilken formynderskapet ar eller skall vara inskrivet.

11 § Formynderskap star under tillsyn av dverférmyndaren och ritten.

12 § Fraga om forordnande av fédrmyndare f6r underirig upptages av den
ratt dar formynderskapet ar inskrivet eller, om inskrivning av férmynder-
skapet icke dgt rum, av den ratt dir inskrivning skall ske.

DA nlgon som uppnétt myndig alder forklaras omyndig. skall férmynda-
re forordnas av den ratt dér ansokningen om omyndighetsforklaring gjor-
des. Erfordras ny férmyndare, skall sddan forordnas av den ratt dar for-
mynderskapet 4r inskrivet.

Friga om entledigande av formyndare upptages av den ratt dar formyn-
derskapet ar inskrivet eller skall inskrivas.

13 § I darende om forordnande av formyndare skall ratten bereda overfor-
myndaren tillfalle att limna forslag p4 person som 4r lamplig for uppdra-
get.

14 § Ingen far forordnas till formyndare eller entledigas frin s&dan befatt-
ning utan att ha fatt tilifalle att yttra sig i arendet.

15 § Kan slutligt beslut ej ges omedelbart i d&rende om forordnande av for-
myndare, far ratten, om omedelbar véard erfordras om den omyndiges an-
geldgenheter, forordna formyndare for tiden intill dess arendet avgores av
ritten.

Har i m&l om omyndighetsforklaring riatten meddelat beslut enligt 10
kap. 14 § om att den, vars forsiattande i omyndighet det ar friga om. skall
vara omyndig for tiden intill dess mélet avgores, skall ratten i dar angiven

ordning forordna férmyndare for honom for nimnda tid.

16 § Uppkommer friga om férmyndares entledigande av orsak som anges
i9 § och kan slutligt beslut ej ges omedelbart, far rdtten. om drojsmai skul-
le medfora fara for den omyndiges ritt och bista. forordna om formynda-
rens skiljande frAn utévningen av férmynderskapet for tiden intill dess
arendet avgores av ratten.

Innan beslut fattas om formyndarens skiljande fran utévningen av for-
mynderskapet, skall. om det kan ske utan marklig tidsutdriakt. férmynda-
ren beredas tilifille att yttra sig.

17 § Ansoékan om férmyndares forordnande eller entledigande far goras.
férutom av overformyndaren och formyndare. av den omyndige sjélv. om
han fyllt sexton &r. samt av hans make och narmaste frander. Formyndare.
som gjort sig skyldig till férsummelse i vardnaden om underirig. far entle-
digas dven pé ansodkan av barnavardsnamnd. Friga som avses i denna pa-
ragraf skall ritten ocksd taga upp sjalvmant. nar anledning forekommer

dartill.
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I'arende som avses i forsta stycket skall ratten, nir det ror omyndig som
fyllt sexton &r, bereda denne tillfille att yttra sig, om det kan ske.
Mot rittens beslut i drende som avses i forsta stycket far talan foras, for-

utom av den som beslutet sarskilt rér, av var och en som har ritt att géra
ansoOkan.

12 kap. Om inskrivning av formynderskap

1 § Férmynderskap for underirig skall inskrivas, d&

1. sérskild formyndare férordnas fér den underarige,

2. den underérige annorledes dn genom upptagande av 1&n har forvirvat
egendom, som skall std under férmyndarens férvaltning och som till sitt
virde dverstiger ett belopp motsvarande tva glnger gillande basbelopp en-
ligt lagen (1962: 381) om allmin férsikring,

3. ratten av annan sarskild anledning finner att inskrivning bér ske.

Inskrivningen skall ske hos ritten i den ort, dir den som utdvar formyn-
derskapet har hemvist inom riket eller, om inskrivningen féranledes av att
fader eller moder som ensam utévat férmynderskapet avlidit, dér denne
senast haft sddant hemvist. Ut6va fordldrar formynderskapet gemensamt
och ha de skilda hemvist, skall inskrivningen ske dir fadern har hemvist el-
ler, om den féranledes av friga om moderns entledigande fran férmynder-
skapet, dar hon har hemvist. Finns ej domstol som enligt vad nu har sagts
ar behorig att verkstilla inskrivningen, skall denna ske vid Stockholms
tingsratt.

2 § D& n&gon som uppnétt myndig &lder férklaras omyndig, varde férmyn-
derskapet inskrivet vid den ritt, dir ansokningen om omyndighetsférkla-
ring gjordes.

3 § Finner ritten, dar formynderskap ar inskrivet, med hansyn till den
omyndiges eller hans foérildrars boningsort eller av annan orsak, att tillsy-
nen Over formynderskapet lampligen bor 6verflyttas till annan rétt, 4dge
den ratt. dar formynderskapet ir inskrivet, besluta darom. Underrittelse
om beslutet skall ofordrojligen givas den ritt, till vilken tillsynen silunda
dverflyttas, och varde formynderskapet dir inskrivet.

4 § Nar formynderskap inskrives, skall ritten, dar si erfordras, angiva,
vilken dverformyndare det tillkommer att utova tillsyn éver formynder-
skapet.

I fraga om Overflyttning av tillsynen over formynderskap frin en éver-
formyndare till en annan inom samma domsaga, skall vad i 3 § sigs dga
motsvarande tillampning.

5 § Ritten tillser. att formynderskap inskrives och féormyndare varder for-
ordnad, d& det skall ske.

6 § D4 riatten meddelat beslut om inskrivning av formynderskap, skall an-
teckning darom ske i formynderskapsbok, som fores vid ritten.
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7 § Finner ritten sedan formynderskap inskrivits att grund for inskrivning
icke ldngre féreligger, kan ritten besluta att inskrivningen skall upphora.

13 kap. Allménna bestiimmelser om formyndares plikter

I § Formyndaren har att sorja for myndlingens person samt att forvalta
myndlingens formogenhet och foretrida honom i angeligenheter som réra
denna.

Vad i forsta stycket sagts om formyndarens befattning med myndlingens
formogenhet giller ej, om annat foreskrives i lag, och ej heller i den mén
frAga ar om egendom som forvirvats genom gava, testamente eller for-
ménstagareforordnande angiende forsidkring och det som villkor for fér-
vérvet foreskrivits att egendomen skall st under sarskild forvaltning av
annan an férmyndaren, utan medbestammanderitt fér denne, samt det till-
lika angivits av vem forvaltningen skall utdvas. Ar sddan sarskild forvalt-
ning anordnad, skall forvaltaren arligen till formyndaren lamna redovis-
ning 6ver den forvaltade egendomen.

I fraga om vardnaden om underérig finnas bestdmmelser i 6 kap.

2 § Uppstar friga om rattshandling mellan myndlingen och férmyndaren
eller hans make eller nigon som han foretrader, dge formyndaren ej den
ratt att foretrada myndlingen, varom i 1 § sdgs. Hava syskon gemensam
formyndare, dge denne dock féretrada myndlingama vid arvskifte dem
emellan, saframt de ej hava inbordes stridande intressen.

Har formyndaren slutit avtal, vartill han, enligt vad i forsta stycket sags,
saknat behorighet, skall anghende skyldigheten att &terbara vad jamlikt av-
talet mi vara uppburet, eller att utgiva erséttning darfér, vad i 9 kap. 7 §
forsta stycket ar stadgat 4ga motsvarande tillimpning.

3 §13

4 § Formyndaren skall med omsorg och nit virda myndlingens ratt och
frimja hans basta. Harvid skall férmyndaren se till att myndlingens medel i
skalig omfattning anvindas till nytta for myndlingen.

5 § Har myndlingen fyllt sexton ar, bor formyndaren, om det lampligen
kan ske, héra myndlingen rorande hans mening i angeldgenheter av vikt.
Ar myndlingen gift, skall jamval makens mening inhdmtas.

6 § Formyndaren skall rérande allt vad till formynderskapet horer giva
overformyndaren dvensom ratten de upplysningar som infordras.

7 § For den omyndiges egendom skall féormyndaren, saframt rétten provar.

skal dartill vara for handen, ldmna pant eller annan sékerhet till visst av
riatten bestamt belopp. Sékerheten skall, pé sitt ratten bestammer, férva-
ras och forvaltas av dverformyndaren eller i annan lamplig ordning.

13 Paragrafen upphéavd genom 1974: 1038.
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8 § Har omyndig flera formyndare, skola de, savitt rorer egendomen,
handhava férmynderskapet gemensamt; dock mé ritten férordna, att till-
glngarna skola for férvaltning p4 visst sitt dem emellan fordelas, eller att,
med bibehéllande i 6vrigt av gemensam forvaltning, vissa tillgdngar skola
forvaltas av en férmyndare ensam. Den som skall ensam rada over vissa
tillghngar mé ock ikldda den omyndige sddana forbindelser som falla inom
omréadet for dessa tillgingars férvaltning.

Tillkommer ej virdnaden om underdrig forildrarna eller en av dem,
skall vArdnaden, om flera formyndare forordnas, utévas av den bland for-
myndarna som ratten utser dértill. Denne m4, om det finnes limpligt, av
ratten befrias fr&n skyldigheten att deltaga i handhavandet av den omyndi-
ges Ovriga angeliagenheter. Har den som ar forklarad omyndig flera for-
myndare, férordne ritten en av dem att hava den omsorg om myndlingens
person, varom i | § sags.

Kunna, ddr den omyndige har flera formyndare, dessa ej enas i 4rende,
vari avgorandet tillkommer dem, gille den mening som 6verformyndaren
finner sig kunna bitridida. Ar friga om atgird, vartill 6verformyndarens
samtycke erfordras, m& samtycke till Atgirden givas utan hinder av me-
ningsskiljaktighet mellan férmyndama. Innan i dessa fall beslut meddelas,
skall overférmyndaren bereda medformyndare tillfalle att yttra sig.

9 § Formyndare vare pliktig att ersatta skada som han uppsétligen eller av
vardsloshet tillskyndat den omyndige.

Aro flera formyndare ansvariga for skada som de tillskyndat den omyn-
dige, svare de for ersittningen en for alla och alla fér en. Ersittningsbelop-
pet varde formyndama emellan slutligen fordelat efter den storre eller
mindre skuld som provas ligga envar av dem till last. Finnes nigon sakna
tillgéng till galdande av vad p& honom beléper, skall de 6vrigas ansvarighet
for bristen bestammas efter enahanda grunder.

10 § Vill den omyndige. sedan han blivit myndig, eller ny formyndare gora
ansprak pé ersattning efter vad 1 9§ stadgas, skall han, saframt de handling-
ar. varom i 16 kap. 12 § formiles, dverlamnats till honom efter vad dar
sags. inom ett ir darefter vacka talan om anspriket, eller vare sin talan for-
lustig. Vad s&lunda stadgats skall ej dga tillimpning, om den avgaende for-
myndaren gjort sig skyldig till brottsligt forfarande.

14 kap. Om vard av omyndigs ritt i oskiftat bo

1 § Har omyndig del i oskiftat bo. skall férmyndaren, med iakttagande av
vad nedan stadgas. varda den omyndiges ritt i boet.

2 § Formyndare. som for omyndig deldgare i oskiftat dodsbo deltager i
rattshandling vid forvaltningen av den dodes egendom, vare pliktig att till
rittshandlingen inhamta Overférmyndarens samtycke, saframt sidant
samtycke erfordras for giltigheten av dylik rittshandling vid férvaltningen
av omyndigs egendom.

Mot borgenir i dédsboet eller annan, vars riitt dr beroende av utredning-
en, star formyndaren. savitt angr skada genom hans Atgiird eller férsum-
melse. i ansvar efter vad i drvdabalken stadgas.
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3 § Férmyndare ma ej for omyndig deligare i dodsbo sluta avtal om sam-
manlevnad i oskiftat bo utan dverformyndarens samtycke.

Visar det sig att den omyndiges bista skulle genom avtalets fortsatta be-
stand dventyras, 4ge rétten hdva avtalet, and4 att den tid, for vilken avtalet
slutits, ¢j tillindagAtt.

Innan beslut fattas i friga som avses i andra stycket skall ritten bereda
ovriga deldgare i boet tillfille att yttra sig i arendet.

4 § Slutes ej for omyndig deligare i dddsbo avtal om sammanlevnad i
oskiftat bo, skall formyndaren tillse, att bodelning och skifte forrattas sa
snart ske kan. Samma lag vare, om dylikt avtal upphort att galla. Har efter-
levande make, som deltagit i avtalet, tritt i nytt gifte, skall férmyndaren
uppséga avtalet.

5 § Formyndare, som for omyndig deligare i dodsbo deitager i bodelning
eller skifte, vare pliktig att inhdmta dverformyndarens samtycke till egen-
domens fordelning, savitt denna ej sker genom lottning.

Avtal, varigenom delagare i boet mot vederlag, som gives eller utfastes.
dvertager den omyndiges lott i boet, dge formyndaren €j ing& utan overfor-
myndarens samtycke.

6 § Vad i 4 och 5 §§ ar stadgat om formyndares skyldighet 1 frAga om bo-
delning i anledning av dodsfall skall d4ga motsvarande tillimpning. da for
omyndig bodelning eljest skall ske.

7 § Inhamtas ej 6verformyndarens samtycke, da detta enligt 2, 3, 5 eller
6 § bort ske, skall vad for sidant fall ar stadgat betrdffande forvaltning av
omyndigs egendom dga motsvarande tillimpning.

8 § Skall av annan anledning &n dodsfall bodelning ske for omyndig, vare
férmyndaren pliktig att tillse, att bouppteckning férrattas sa snart ske kan,
samt att diarefter of6rdrdjligen ingiva avskrift av bouppteckningen till 6ver-
formyndaren. Ar bouppteckningen av vidlyftig beskaffenhet, ma avskrift
lamnas endast i erforderliga delar.

9 § Varder dédsbo, diari omyndig ager del, ej skiftat inom sex manader
frin det bouppteckning f6rrittades, skall férmyndaren, dér ej avtal triffats
om sammanlevnad i oskiftat bo, inom namnda tid till dverférmyndaren av-
giva redogorelse for det hinder som métt for skifte, och vare féormyndaren
pliktig att darefter, intill dess skifte sker eller avtal, varom ovan sigs, slu-
tes, avgiva sAdan redogdrelse var sjatte manad, dar ej dverformyndaren
bestammer annan tid.

Slutes for omyndig delégare i dédsbo avtal om sammanlevnad i oskiftat
bo, vare formyndaren pliktig att fére den 15 februari varje ar till dverfor-
myndaren avlimna &rsuppgift angdende boet, upptagande den behéllna in-
komsten under foreghende ar samt en dversikt av boets tillgAngar och skul-
der vid arets slut. Méter till foljd av boets storlek eller av annan orsak hin-
der att inom namnda tid avlamna &rsuppgift, skall inom samma tid anmilan
om hindret goras till dverférmyndaren: och utsitte denne ny tid. inom vil-
ken formyndaren har att ingiva handlingen.
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Hava underériga syskon samma formyndare, ma for dem gemensam re-
dogorelse eller arsuppgift avliimnas.

10 § Forsummar formyndaren att i ritt tid ingiva bouppteckning, redogé-
relse eller rsuppgift efter vad i 8 och 9 §§ sigs, anmaile dverformyndaren
forsummelsen hos ritten, och 4ge ritten att genom vite tilthalla formynda-
ren att fullgdra sitt liggande. Innan anmilan gores efter vad nyss ar sagt,
skall 6verférmyndaren, dar det lampligen kan ske, erinra férmyndaren om
hans skyldighet.

11 § Formyndaren édge for vard av omyndigs ritt i oskiftat dddsbo atnjuta
skiligt arvode. Triffas avtal om sammanlevnad i oskiftat bo, skall arvodet
utgd arligen. Arvodet bestimmes av dverférmyndaren och skall forskjutas
av boet.

Fader eller moder, som p grund av lag ar férmyndare, dge ej uppbira
arvode efter vad i forsta stycket sigs, med mindre 6verformyndaren med
hansyn till sarskilda omstindigheter lamnar tillstAnd dartill.

12 § Aromyndig ende delégaren i d6dsbo eller #ro underriga syskon, som
hava gemensam formyndare, ensamma deldgare i oskiftat bo, skall, om
boet forvaltas av formyndaren, 4 forvaltningen tilldimpas vad i 15 och 16
kap. stadgas.

1S kap. Om formyndares forvaltning av omyndigs egendom

1 § Formyndaren vare pliktig att tillse, att den omyndiges tillgdngar aro
anbragta salunda att erforderlig trygghet finnes for deras bestand och ski-
lig avkastning erhalles.

2 § Losoren, som icke bora behéllas till nytta for den omyndige, skola av-
yttras. Foremal, som hava sarskilt viarde fér den omyndige eller hans fa-
milj, m4 dock behéllas, saframt icke féryttring ar pakallad med hénsyn till
den omyndiges formogenhetsforhéallanden.

3 § Aktier och andra viardepapper bora, om de icke kunna med trygghet till
den omyndiges fordel behAllas, av formyndaren forsiljas, nir det lampli-
gen kan ske.

Fordringar, som icke kunna med trygghet till den omyndiges férdel for-
bliva utestiende. bora av formyndaren sé snart ske kan indrivas. Har ford-
ran tillkommit darigenom att deldgare i oskiftat bo med éverférmyndarens
samtycke Overtagit den omyndiges lott i boet, ma den forbliva utestiende,
sA lange den omyndiges basta ej darigenom dventyras.

4 § Den omyndiges penningmedel skola goras rantebirande, och #ge for-
myndaren foér sddant dndamal inkopa obligationer eller férvirva fordran,
som inskrives eller inskrivits i statsskuldboken, eller utlAina medien mot
sakerhet av pantratt i fast egendom eller ock i myndlingens namn insitta
dem hos bank eller Jata dem kvarsta hos forsakringsbolag efter dirom med
bolaget triaffad 6verenskommelse. Nédrmare bestimmelser om de obligatio-
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ner som mé ink6pas, om beskaffenheten av den sikerhet, varemot utlaning
mé ske, samt om de rikningar, 4 vilka medel mé insattas hos bank eller
kvarsta hos férsakringsbolag, meddelas av regeringen.

5 § Vill formyndaren géra den omyndiges penningmedel rintebarande pa
annat sdtt dni4 § avses, eller vill han anvianda dem till inkop av aktier eller
darmed jamférliga virdepapper eller eljest gora dem fruktbirande, tage
han dartill 6verférmyndarens samtycke.

6 § Bora den omyndige tillhoriga penningmede] hallas tillgangliga fér be-
stridande av utgifter for hans underhall eller for varden av hans egendom,
och kunna av sddan anledning medlen icke anbringas under villkor som av-
sesi4 §, skola medlen likvil, i den mén det lampligen kan ske, i den omyn-
diges namn inséattas hos bank 4 en for andamadlet lampad rakning.

7 § Penningar eller viardepapper, som av férmyndaren innehavas for den
omyndiges rakning, skola av honom s forvaras, att de ej sammanblandas
med penningar eller virdepapper, som tillhér formyndaren sjalv eller eljest
innehavas av honom.

Har den omyndige aktier eller andra darmed jamforliga vardepapper,
over vilka enligt lag bok eller forteckning fGres, skall formyndaren tillse,
att den omyndige, s snart ske kan, ddr upptages som &gare. I friga om ak-
tier i avstamningsbolag eller sddant bolag pé vilket lagen (1970:596) om
forenklad aktiehantering &r tilldmplig skall férmyndaren ddrjamte gora an-
malan till forteckning enligt 3 kap. 12 § aktiebolagslagen (1975: 1385) re-
spektive 12 § lagen om forenklad aktiehantering.

Andra stycket dger ej tillimpning i fridga om aktier som har férvaltarregi-
strerats enligt 3 kap. 10 § andra stycket forsta punkten aktiebolagslagen el-
ler 16 § forsta stycket lagen om férenklad aktiehantering.

8 § Aktier, obligationer, pantbrev, skuldebrev och andra s&dana vérde-
handlingar skola, sdframt sammanlagda vardet Gverstiger ett belopp mot-
svarande tva ginger gillande basbelopp enligt lagen (1962: 381) om allmén
forsakring, i den omyndiges namn nedséttas i Oppet forvar hos riksbanken
eller annan bank. Vill formyndaren uttaga nedsatt viardehandling, s6ke han
overformyndarens tillstind. S&dant tillstind erfordras ej, dar virdehand-
lingen allenast skall genom bankens forsorg dverforas till annan bank for
att ddr nedséattas i Oppet forvar. De nedsatta virdehandlingarna skola un-
der overformyndarens tillsyn vardas i enlighet med vad om dylik vard av
omyndigs vardehandlingar sarskilt stadgas.

Vad salunda om nedsattning av omyndigs vardehandlingar foresknvits
skall ej 4ga tillampning med avseende & bevis eller motbok rorande till-
godohavande 4 riakning hos bank, ej heller med avseende & bevis, som ut-
fardats om inskrivning i statsskuldboken eller Sveriges allmanna hypoteks-
banks skuldbok eller skuldbok hos annan inréttning, som regeringen be-
stimmer, saframt & beviset finnes antecknat, att inskrivningen skett med
forbehall att kapitalbelopp 8 inskriven fordran eller daré utstilld obligation
eller ock inskriven obligation eller & sidan obligation belépande kapitalbe-
lopp ej ma lyftas utan dverformyndarens tillstand.

Premieobligationer, vilka utfdrdats av staten, skola, siframt ej obligatio-
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nerna dro nedsatta i dppet férvar hos bank eller éverformyndaren medgi-
ver undantag. inskrivas i statsskuldboken med férbeh4ll. varom i andra
stycket sigs.

Utovar en formyndare formynderskap for flera omyndiga. skola vid till-
[ampning av det i forsta stycket givna stadgandet de omyndigas virde-
handlingar sammanriknas.

Finnas omyndigs virdehandlingar. som skola férvaltas av formyndaren.
i Oppet forvar hos bank utan att hava nedsatts enligt bestaimmelse i detta
kapitel. skall & dem tillimpas vad i denna balk 4r stadgat om nedsatta vir-
dehandlingar.

9 § Omyndigs medel. som innesta hos bank eller enligt 4 § kvarsta hos for-
sakringsbolag. mé ej uttagas utan overférmyndarens tillstind efter vad
ddarom sarskilt ar stadgat. Vad nu sagts galler ej rinta, som innestatt korta-
re tid 4n ett &r. Overférmyndarens tillstand vare ej heller erforderligt., dir
medel som innestd hos bank allenast skola genom bankens férsorg dverfs-
ras till annan bank eller dar medel som kvarsta hos forsikringsbolag skola
genom bolagets forsorg 6verforas till bank.

Medel. som bora hdllas tillgangliga for &ndamal, varom i 6 § sdgs, mé in-
sdttas med forbehall att medlen mé& uttagas utan 6verformyndarens till-
stind.

Nar skil dro dartill, dger 6verformyndaren forordna, att forbehéll, var-
om 1 andra stycket sigs. ej skall gilla.

10 § Ej m& formyndaren utan overformyndarens tillstind 6verlata eller
pantsitta omyndigs viardehandling, medan den 4r nedsatt. Betalning av ka-
pitalbelopp & omyndigs vardehandling mé., medan den 4r nedsatt, uppbéras
allenast av banken,

Ej heller m4 utan dverformyndarens tillstind Overlételse eller pantsitt-
ning ske av bevis angéende inskrivning i skuldbok, varom 1 8 § férmales,
saframt & beviset finnes antecknat forbehéll som dar sags. eller av bevis el-
ler motbok rérande tillgodohavande & rikning hos bank, saframt 9 § forsta
stycket ar tillampligt & tillgodohavandet.

11 § Forsummar formyndaren att nedsitta virdehandling eller inskriva
obligation enligt vad i 8 § ir stadgat, anmile 6verformyndaren forsummel-
sen hos ritten, och dge ritten att genom vite tillhalla férmyndaren att full-
gora sitt &liggande. Innan anmilan gores efter vad nyss ar sagt, bor dver-
formyndaren, dar det lampligen kan ske. erinra formyndaren om hans
skyldighet.

12 § Forvarvar omyndig virdehandling som avses i 8 §, eller dger omyndig
eljest att av annan utfi sidan virdehandling, mi den som skall utgiva
handlingen fullgora sin forpliktelse genom att i den omyndiges namn ned-
satta handlingen i 6ppet forvar hos bank, slvida ej den omyndige dger att
sjalv forvalta handlingen. Forpliktelse att utgiva penningbelopp mé ock
fullgoras hos bank, dnd4 att den ej grundas & nedsatt vardehandling; och
skola medlen av banken insittas for den omyndiges rikning enligt vad om
betalning, som uppbires 4 nedsatt virdchandling, &r sirskilt stadgat.
Ager omyndig att av dédsbo utfa virdehandling eller penningar p grund
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av giftoritt, arv eller testamente eller sdsom underhall enligt 8 kap. drvda-
balken, vare boutredningsman eller testamentsexekutor pliktig att, saframt
€j vérdet dr ringa eller overformyndaren eljest medgiver undantag, nedsat-
ta viardehandlingen eller inbetala medlen hos bank enligt vad i forsta styc-
ket stadgas. Vad nu sagts om skyldighet att inbetala penningmedel hos
bank skall ock gilla, d4r nigon, som hir i riket driver forsékringsrorelse,
skall utgiva forsakringsbelopp, som tillkommer omyndig, och fraga ej ar
om forsdkringsbelopp, som den omyndige #ger att sjalv forvalta. I friga
om pension, livrinta eller annan pA grund av férsikring utgiende periodisk
forméan géller att inbetalning hos bank skall ske i den man forménen for ka-
lenderér Gverstiger ett belopp motsvarande tva ginger det basbelopp enligt
lagen (1962:381) om allméan férsiakring som gillt vid &rets borjan.

I andra fall 4n som avses i andra stycket dge overférmyndaren genom
meddelande till den som skall utgiva virdehandling eller penningar forord-
na, att nedsattning eller inbetalning skall ske hos bank.

Den som nedsitter vardehandling eller inbetalar penningar hos bank en-
ligt vad i denna paragraf ar stadgat vare pliktig att of6rdréjligen underritta
formyndaren darom.

13 § Ej m4 formyndaren lata den omyndige driva niring, med mindre den-
ne fyllt sexton ar.

Utan 6verformyndarens samtycke ma ej formyndaren lata den omyndi-
ge idka handel eller annan naring, som efter vad darom 4r stadgat ej mé dri-
vas utan tillstind av offentlig myndighet eller sarskild anmaélan, ej heller
sjalv & den omyndiges vignar driva sidan néring. Ej mé& ansékan om over-
formyndarens samtycke av honom bifallas, med mindre den omyndige
dger nodiga medel for rorelsens drivande.

Av férmyndaren till den omyndige givet tillstand att driva ndring ma han
aterkalla, om det ma anses erforderligt med héansyn till den omyndiges
uppfostran eller vilfard; tage dock, dar den omyndige fyllt aderton ar,
dverformyndarens samtycke. Overformyndaren ma ock Aterkalla sitt sam-
tycke till idkande av néaring som avses i andra stycket. om skal dro déartill.
Tillfdlle att avgiva yttrande skall, innan éverférmyndaren lamnar formyn-
daren medgivande till Aterkallelse, beredas den omyndige samt, innan el-
jest beslut av 6verférmyndaren meddelas om &terkallelse, formyndaren sé
ock den omyndige, om han driver rérelsen.

14 § Utan 6verformyndarens samtycke ma ej formyndaren & den omyndi-
ges vagnar upptaga lan, ingd vixelférbindelse eller 1ata aterkopa livforsik-
ring. Vad sélunda ar stadgat dge dock ej tillampning, om &tgéarden faller
inom omradet fér rorelse som av férmyndaren med dverférmyndarens
samtycke drives for den omyndiges rakning. Overférmyndarens samtycke
vare ¢j heller erforderligt i frAga om s&dant statligt [An som upptages for att
bereda omyndig hjilp till utbildning eller bosittning.

Formyndaren #ge ej heller utan 6verférmyndarens samtycke & den
omyndiges vagnar ingl borgen eller stilla den omyndiges gods ssom sa-
kerhet for annans forbindelse. Till sAdan réattshandling ma samtycke ej gi-
vas, med mindre sarskilda skal aro dartill.

Ej m4 férmyndaren bortgiva den omyndige tillhorig egendom, savitt €j
fraga ar om sedvanliga skanker, vilkas vérde ej stAr i missforhallande till
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myndlingens villkor. Dock #ge férmyndaren, med samtycke av overfor-
myndaren, av den omyndiges inkomster giva understdd &t anhoriga eller
andra den omyndige nérstdende personer, da detta pa grund av omstandig-
heterna mé anses tillborligt.

15 § Férmyndaren m4 ej utan verférmyndarens samtycke overlata eller
lata inteckna den omyndiges fasta egendom eller tomtritt eller uppléta
nyttjanderdtt, servitut eller ratt till elektrisk kraft i sAdan egendom. Utan
sddant samtycke dger formyndaren dock upplata ratt att for egendomens
behov avverka skog eller upplata annan nyttjanderitt, om den avser viss
tid, ldngst fem &r.

Fore besluts fattande skall 6verférmyndaren, saframt det utan mérklig
omgéng eller tidsutdrakt kan ske, bereda den omyndige, om han fyllt sex-
ton &r, dvensom hans make och narmaste frander tillfdlle att yttra sig,.

Bestammelserna i forsta stycket om servitut dga ej tillimpning i friga om
servitut som bildas vid fastighetsbildningsférrattning.

Tillstdnd att dverlata eller 1ata inteckna fast egendom eller tomtrétt gal-
ler under sex manader fran det tillstAindet meddelades. Erinran harom skall
goras i beslutet.

16 §14

17 § Har formyndaren i fall, da enligt vad ovan i detta kapitel &r stadgat
overformyndarens samtycke bort inhdmtas, & den omyndiges vagnar ingétt
avtal utan sidant samtycke. ma den, med vilken avtalet slots, dar ej annat
forbehall gjorts, icke frAntrada avtalet, saframt formyndaren soker god-
kdannande inom en méanad fran det avtalet slots. Varder ansdkan avslagen
av overformyndaren, dge den, med vilken avtalet slots, harefter frAntrada
avtalet, sdframt ej annan 6verenskommelse traffats.

18 § Varder avtal som avses i 17 § ej gillande efter vad dar ségs, skall an-
glende skyldigheten att dterbira vad jamlikt avtalet m4 vara uppburet eller
att utgiva ersattning darfor vad i 9 kap. 7 § forsta stycket ar stadgat dga
motsvarande tillampning.

19 § Formyndaren age arligen uppbira skiligt arvode for forvaltningen av
den omyndiges egendom och arbetet med den personliga omvardnaden om
myndlingen. Arvodet bestimmes av overformyndaren med ledning av
grunder som faststillas for varje 6verféormyndardistrikt av vederboérande
kommun.

Férmyndaren har dven ratt till ersittning for de utgifter som varit skali-
gen pakallade for uppdragets behoriga fullgbrande. Beslut harom fattas av
overformyndaren.

Arvode och ersittning for utgifter skola efter 6verférmyndarens bestim-
mande utgh av den omyndiges medel i den m&n hans beriknade inkomst
det ar formyndaruppdraget avser overstiger ett belopp motsvarande tva
ganger det basbelopp enligt lagen (1962:381) om allmén forsidkring som

14 Paragrafen upphivd genom 1974:1038.
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gallt under arets sista ménad eller, om ej sirskilda skil foranleda annat, i
den mén den omyndige har tillgangar till ett virde 6verstigande fyra génger
namnda basbelopp. I 6vrigt skola arvode och ersattning for utgifter utgivas
av kommunen.

Arvode. varom nu #r sagt, tillkomme ej fader eller moder. som p#
grund av lag dr formyndare, med mindre éverférmyndaren med hinsyn till
sérskilda omstindigheter lamnar tillstand dartill. Sidan férmyndare har
réatt till erséttning for utgifter endast om dessa hinféra sig till férvaltningen
av den omyndiges egendom. Arvode och ersittning som nu niamnts skola
utgl av den omyndiges medel.

16 kap. Om formyndares redovisningsskyldighet

1 § Formyndaren vare pliktig att 6ver sin forvaltning av den omyndiges
egendom fora rdakenskaper pd sddant sitt att didrigenom for varje &r en
noggrann redovisning lamnas for den omyndiges tillgdngar och skulder
samt for forvaltningens ging.

2 § Niar egendom, som skall std under formyndarens forvaltning, forsta
gangen tillfaller underarig, skall formyndaren inom en ménad déarefter till
overformyndaren ingiva forteckning Over egendomen. Varder den som
uppnétt myndig alder férklarad omyndig, skall férmyndaren, inom tre mé-
nader fran det formynderskapet inskrevs, till dverformyndaren ingiva for-
teckning 6ver den omyndiges egendom vid tiden fér omyndighetsforkla-
ringen.

Har den omyndige efter den tid som avses i forsta stycket erhéllit egen-
dom som skall st4 under formyndarens forvaltning, skall forteckning 6ver
denna egendom ingivas till 6verférmyndaren inom en manad dérefter.

Ar det andel i oskiftat bo som tillfallit omyndig, skall férteckning, varom
ovan stadgas, ingivas forst inom en méanad efter det bodelning eller skifte
skett.

3 § A forteckning som avses i 2 § skall formyndaren teckna forsikran un-
der edlig forpliktelse, att hans uppgifter dro i allo riktiga och att ej nagot ar
med vilja och vetskap uteldmnat. Réitten age vid vite forelagga honom att
bestyrka detta med ed, s&framt yrkande diarom framstélles av 6verférmyn-
daren eller det eljest finnes pakallat. Har annan tagit befattning med den
omyndiges egendom, ma ock edging &laggas honom, om skal dro dartill.

4 § Saknar omyndig tillgingar, d& formynderskap for honom inskrives,
skall formyndaren gora anmilan dirom till dverférmyndaren inom tre ma-
nader frn det inskrivningen dgde rum.

Vad i 3 § stadgas skall i tillimpliga delar gilla anmélan, varom i forsta
stycket sags.

5 § Fore den 15 februari varje ar avgive formyndaren till 6verférmyndaren
rsrakning, innefattande redogorelse for forvaltningen under foregdende ar
eller den del av aret, varunder férmyndaren innehaft sin befattning. DA for-
myndarens befattning upphor, skall férmyndaren ofordréjligen till 6verfor-
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myndaren avgiva slutrikning, avseende forvaltningen under det 16pande
aret intill befattningens upphérande.

I &rsrdkning och slutrakning skola upptagas tillgngar och skulder vid
borjan av den tid rdkningen avser, en sammanstillning av inkomster och
utgifter under nimnda tid samt tillgAngar och skulder vid samma tids ut-

gang.

6 § Har formyndaren till dverformyndaren ingivit anmélan eller annan
handling. enligt vilken den omyndige saknar tiligngar eller icke har andra
tillgdngar an 19soren, som e ldmna inkomst, vare formyndaren fri frin
skyldighet att avgiva rakning, intill dess genom foryttring av sAdana 16s6-
ren eller eljest tillghngar av annan beskaffenhet tillfalla den omyndige.

Overférmyndaren ma i annat fall for visst ar eller tills vidare befria for-
myndare frdn att avgiva rikning eller medgiva att sddan upprittas i for-
enklad form, dar det med hansyn till tillgAngarnas ringa varde eller beskaf-
fenhet finnes kunna ske utan fara fér den omyndige.

7 § I forteckning dver omyndigs egendom sé ock i &rsridkning och slutrik-
ning skola tillg&ngar och skulder fullstindigt angivas med uppgift & de sér-
skilda tiligAngarnas virde. Finnes hos den omyndige pantbrev som avser
honom tillhorig fastighet eller tomtritt, skall detta sirskilt angivas. Aro
medel insatta hos bank eller kvarstd medel hos forsékringsbolag, skall upp-
gift lamnas om den rikning, vard medlen innestd. I friga om virdepapper,
som ej dro nedsatta hos bank efter vad i 15 kap. stadgas, skall nummer el-
ler annan beteckning anmérkas. Finnas tillgingar som st under den omyn-
diges eller annans sirskilda forvaltning, skall formyndaren jamvil lamna
uppgift darom, s& ock om dessa tillgAngars virde, sdframt det 4r honom
kunnigt. Skola i &rsrakning eller slutrakning upptagas tillgdngar eller skul-
der, for vilkas fullstindiga angivande erfordras utforlig upprikning, mé be-
triffande dem hanvisning goras till forut avgiven forteckning eller &rsrak-
ning, dir det lAimpligen kan ske.

Forteckning och riakning skola innehélla fullstindig uppgift 4 féormynda-
rens och den omyndiges namn och hemvist samt férmyndarens post-
adress.

8 § Innehdller forteckning 6ver omyndigs egendom uppgift & tillgngar
som pé grund av giftoritt, arv, testamente eller gava tillfallit den omyndi-
ge. eller upptager arsrakning eller slutrikning sadana tillgAngar, om vilka
uppgift forut ej lamnats, skall vid forteckningen eller rikningen fogas be-
sannad avskrift av bodelnings- eller skifteshandling, testamente eller givo-
brev, om sidant finnes. s& ock av bouppteckning, dir den ej forut ingivits
till verformyndaren. Ar handling. varom nu sagts, av vidlyftig beskaffen-
het. ma avskriften lamnas allenast i erforderliga delar.

Upptager férteckning, arsrikning eller slutrikning virdehandlingar som
ej 4ro nedsatta hos riksbanken eller annan bank efter vad i 15 kap. stadgas.
skall vid forteckningen eller rikningen fogas intyg av tva personer, att var-
dehandlingarna finnas i formyndarens forvar. Innestd medel hos bank,
skall genom bevis frin banken styrkas hur mycket som innestar, s ock i
vad mén férbehéll gjorts att medlen ma uttagas utan 6verféormyndarens
samtycke. Beloppet av medel, som innesté enligt motbok, ma ock styrkas
av tva personer.
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9 § Moter till foljd av formynderskapets vidlyftiga beskaffenhet eller av
annan orsak hinder att inom tid, som ar for varje sarskilt fall bestamd, av-
lamna forteckning, arsriakning eller slutrikning, skall inom samma tid an-
malan om hindret goras till dverformyndaren; och utsatte denne ny tid,
inom vilken férmyndaren har att ingiva handlingen.

10 § Forsummar formyndaren att i ritt tid avgiva forteckning, &rsrakning
eller slutrakning eller anmélan, varom i 4 § sigs, anméle 6verférmyndaren
forsummelsen hos rétten, och dge rétten att genom vite tillhalla foSrmynda-
ren att fullgora sitt dliggande. Innan anmilan gores efter vad nyss 4r sagt,
skall dverféormyndaren, dir det lampligen kan ske, erinra formyndaren om
hans skyldighet.

11 § DA formyndarens befattning upphor, vare férmyndaren pliktig att till
myndlingen, om han blivit myndig, eller, om féormynderskapet 6vergétt &
annan, till denne of6érdrgjligen utgiva de tillgAngar som formyndaren for
myndlingens riakning har om hander.

12 § Sedan av formyndaren avgiven slutrikning blivit granskad, skall
dverformyndaren till den som dger mottaga redovisning for férmyndarens
férvaltning overlamna, férutom slutrikningen, hos dverférmyndaren for-
varad forteckning 6ver den omyndiges tillgAngar och skulder, s ock samt-
liga de rikningar som avgivits under hela den tid omyndighetstillstindet
varat. Var férmyndaren, d4 hans befattning upphorde. fri frén skyldighet
att avgiva slutrikning, skola de handlingar, varom ovan ségs, av éverfor-
myndaren tillstillas den som #ger mottaga redovisning, endast s&framt
denne eller den avgiende formyndaren framstiller begaran darom eller
ock dverformyndaren, pa sitti [7 kap. 4 § sdgs. 4 sddan handling gjort an-
teckning om anmirkning, utan att anmérkningen foranlett ansdkan till rat-
ten.

Hava de handlingar som avses i forsta stycket tillstallts ny formyndare,
aligger det denne att inom tv manader diirefter till 6verformyndaren Ater-
stalla handlingarna. Overformyndaren skall vid handlingarnas éverlam-
nande skriftligen erinra féormyndaren harom. Férsummar formyndaren att
Aterstdlla handlingarna, skall vad i 10 § stadgas om pafdljd av forsummel-
se, varom dar sdgs, dga motsvarande tillAmpning.

Skall Atgird, varom i f6rsta stycket sigs, vidtagas av dverformyndaren.
och varder den avgiende formyndarens forvaltning godkdnd av myndling-
en eller ny férmyndare, innan handlingarna tillstallts honom, vare godkén-
nandet utan verkan.

13 § Nir formyndarens befattning upphort, skola de rérande formynder-
skapet forda rikenskaper samt de betalningsbevis och andra handlingar.
som finnas forvarade till styrkande av sérskilda poster i rakenskaperna. av
férmyndaren héllas for granskning tillgidngliga 4 tid och ort som i hindelse
av tvist bestimmas av 6verformyndaren. Sedan tiden for viackande av ta-
lan om ersattning mot férmyndaren gétt till dnda eller, dar sidan talan
vickts, mélet blivit avgjort genom laga kraft 4gande dom. skola namnda
rakenskaper och handlingar utgivas till den som #ger mottaga redovisning
fér férmyndarens forvaltning.
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14 § Vad i 5-13 §§ stadgas om férmyndare skall. om férmyndaren ar dod,
aga motsvarande tillimpning 4 hans dodsbo eller. darest hans kvarlaten-
skap dr avtradd till konkurs, konkursférvaltningen.

17 kap. Om tillsyn 6ver formyndares forvaltning

1 § Férmyndarens fOrvaltning av den omyndiges egendom skall med led-
ning av ingiven forteckning samt ars- och slutrikningar granskas av dver-
formyndaren. Vid granskningen skall séarskilt tillses. att omyndigs tillgang-
ar ha i skélig omfattning anvénts till hans nytta och att tillgingarna i 6vrigt
dro anbragta sdlunda, att erforderlig trygghet finnes for deras bestand och
skalig avkastning erhélles.

2 § Overformyndaren age sjalv eller genom nagon. som av honom utses
dartill. genomga de av formyndaren férda rakenskaperna dvensom de be-
talningsbevis och andra handlingar som finnas forvarade till styrkande av
sarskilda poster 1 rikenskaperna si ock hos formyndaren férvarade virde-
handlingar. Dessa riakenskaper och handlingar skola av formyndaren hal-
las tillgéngliga & tid och ort som bestimmas av 6verférmyndaren.

Ar formyndaren icke bosatt i det distrikt, dir tillsynen utévas, vare
overformyndaren i det distrikt. dar férmyndaren bor, pliktig att. p4 anmo-
dan av den Overférmyndare som det tillkommer att utdva tillsynen, verk-
stdlla den granskning som avses i férsta stycket.

3 § Finner 6verformyndaren vid granskningen eller eljest anledning till an-
mérkning mot férmyndarens férvaltning, skall 6éverférmyndaren bereda
formyndaren tillfalle att férklara sig. Inkommer ej férmyndaren inom fére-
lagd tid med forklaring. eller finner éverférmyndaren avgiven férklaring
otillfredsstallande. vare 6verformyndaren. séframt den omyndiges ratt och
basta kraver att atgird mot férmyndaren utan dréjsmal vidtages av ritten,
pliktig att hos rétten gora ansékan darom.

4 § Angaende verkstalld granskning skall 4 forteckning. arsriakning eller
slutrdkning tecknas bevis. Har éverformyndaren funnit anledning till an-
markning som icke efter ingiven forklaring forfallit. skall jimval darom an-
teckning goras & handlingen. Underrittelse om siddan anteckning skall
meddelas formyndaren. darvid sérskilt skall angivas huruvida anméarkning-
en foranlett ansokan till ritten eller ej.

Har. pa satt i forsta stycket sdgs. anteckning skett om anmérkning. dge
formyndaren. sAframt anmérkningen innebidr att ersattningsskyldighet i
forhallande till den omyndige skulle vila férmyndaren. vicka talan mot
den omyndige om frihet frin sddan ersattningsskyldighet.

5 § Ager den omyndige del i oskiftat bo, skall éverférmyndaren med led-
ning av bouppteckningen och avgivna arsuppgifter tillse. att férmyndaren
val vardar den omyndiges ratt i boet. Finner overformyndaren anledning
till anmarkning. skall vad i 3 och 4 §8§ stadgas dga motsvarande tillimp-
ning.
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6 § Den omyndige mé, om han fyllt sexton &r, taga del av de rikningar och
andra handlingar rérande férmynderskapet som forvaras hos overférmyn-

daren. Enahanda ritt tillkommer den omyndiges make och nirmaste fran-
der.

7 §15

18 kap. Om god man

1 § Ar férmyndaren fér sjukdom eller annan orsak ur stand att utdva for-
mynderskapet, eller varder han enligt 20 kap. 27 § skild fr&n utévningen
darav, skall god man av ratten férordnas att i formyndarens stille varda
den omyndiges angeldgenheter.

2 § Hava formyndaren eller hans make och den omyndige del i oskiftat
dodsbo, skall god man av rédtten férordnas att varda den omyndiges ratt i
boet vid boutredningen s& ock vid bodelning och skifte eller ingdende av
avtal om sammanlevnad i oskiftat bo. God man skall ock forordnas for den
omyndige. om eljest & hans vignar rdttshandling skall foretagas, vid vilken
formyndaren. efter vad i 13 kap. 2 § stadgas, ej ager foretrada den omyndi-
ge, eller frAga uppstar om rattegdng mellan den omyndige och férmynda-
ren eller hans make eller ndgon som férmyndaren foretrader.

Forekommer i annat fall &n i forsta stycket sdgs angelagenhet, dari for-
myndaren eller hans make kan hava ett intresse stridande mot myndling-
ens. forordne ock réatten god man f6r den omyndige, om férmyndaren det
begér eller det eljest finnes lampligt.

3 § Om négon pé grund av sjukdom. hammad forstandsutveckling, forsva-
gat hilsotillstind eller liknande forhallande behdver bistdnd med att beva-
ka sin ritt, forvalta sin egendom eller s6rja for sin person, skall riatten, dar
s& erfordras, forordna god man for honom. Foérordnande som nu namnts
mé ej givas utan samtycke fran den for vilken god man skall utses, med
mindre hans tillstind medfor hinder mot inhamtande av samtycke eller el-
jest sarskilda skail foreligga.

4 § Ratten skall ock, nar anmalan sker eller behovet eljest varder kunnigt,
forordna god man:

I. om vid dodsfall till namnet kind arvinge dr & okind ort eller fjarran
och forty ej kan bevaka sin ritt i boet och forvalta sin lott dari;

2. om vid dédsfall ej kan utronas, huruvida den dode efterlamnat arvinge
som fore allminna arvsfonden eller fore eller jamte annan kidnd arvinge ar
berattigad till arvet, eller ock kinnedom finnes om arvinge efter den déde
men kunskap saknas séval om arvingens namn som om hans vistelseort.
samt det p4 grund av sddan omstidndighet fordras. att okdnd arvinges ritt
bevakas och hans lott i boet forvaltas:

3. om testamentstagare vistas & okind eller fjirran ort eller ar okénd och
hans ratt darfor behover iakttagas pé sitt férut om arvinge ar sagt;

15 paragrafen upphivd genom 1974: 1038.
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4. om det eljest tarvas, att bortovarandes ratt bevakas eller hans egen-
dom forvaltas;

5. om jamlikt forordnande i testamente eller annan rittshandling av
framtida hidndelse beror. vem egendom skall tillfalla. eller egendom forst
framdeles skall med aganderiitt tilltriddas. och det erfordras, att blivande
agares ratt bevakas cller att egendomen forvaltas for hans rikning; eller

6. om egendom. enligt vad sirskilt stadgas, skall stillas under vard och
forvaltning av god man som avses i detta kapitel.

Tarvas god man for den som 4ger riitt 1 dddsbo. skall det hos ratten an-
miilas av den som har boet i sin vard.

Réttshandling. som god man foretagit med stéd av forordnande enligt
denna paragraf. gille. dnd& att den egendom férordnandet avsag tillfaller
ndgon som han ej var satt att foretrada.

5 § Till god man skall utses en rattradig, erfaren och i 6vrigt limplig man
eller kvinna. Skall god man forordnas att bevaka omyndigs eller bortova-
randes ratt i dodsbo. och har den avlidne ndmnt, vem han onskar till god
man. varde denne dértill forordnad. s&framt han ej finnes olimplig.

Niar omstindigheterna sddant p&kalla. ma flera gode mén forordnas.

Vad 1 1l kap. 4. 8.9 och 10 §§ stadgas om hinder att vara férmyndare,
formyndares entledigande och skyldighet att anmaila féormyndares dod
skall 4ga motsvarande tillampning i frAga om god man eller godmanskap.

6 § Godmanskap stdr under tillsyn av overférmyndaren och ritten.

7 § Godmanskap varde genast inskrivet hos den ritt som meddelat forord-
nandet. Anteckning om inskrivningen skall ske i formynderskapsboken.

Vad i 12 kap. 3 och 4 §§ stadgas om 6verflyttning av tillsynen &4 férmyn-
derskap och om riattens skyldighet att angiva, vilken 6verférmyndare det
tillkommer att utéva tillsyn 6ver formynderskap, skall 4ga motsvarande
tillampning 1 frAga om godmanskap. Overflyttning av godmanskap som av-
ses 1 | eller 2 § ma. om jamvil formynderskapet dr inskrivet, ej ske annat
an 1 samband med 6verflyttning av formynderskapet.

8 § Vad 1 9 och 10 samt 13—17 kap. stadgas i friga om formyndare och
omyndigs egendom skall i tillimpliga delar gilla med avseende & god man
och egendom som skall férvaltas av god man, med iakttagande dock av
vad hédr nedan 1 9—11 §§ foreskrives.

9 § God man som forordnats att forvalta egendom vare, s&framt forvalt-
ningen ej avser andel i oskiftat bo. pliktig att, inom en ménad fran det in-
skrivning av godmanskapet dgde rum. till 6verféormyndaren ingiva forteck-
ning dver egendomen.

Forteckning. som avgives av god man varom stadgas i | §, skall upptaga
den Josa egendom som ombindertages av honom. Upphor godmanskapet
innan tid for avgivande av arsrikning eller slutrikning rorande formynder-
skapet for den omyndige intriaffar, mé slutrikning rérande godmanskapet
upptaga redogorelse allenast for de atgérder som vidtagits av gode man-
nen. och skall i dvrigt redogorelse for forvaltningen av den omyndiges
egendom jamval under den tid godmanskapet varat. avgivas av formynda-
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ren. Vad i 16 kap. 3 § dr stadgat om férteckning, som avgives av férmynda-
re, skall aven gilla med avseende 4 forteckning, som avgives av god man.

Har egendom i dédsbo, vilken forvaltats av god man som avses i 4 § ef-
ter preskription av ritt att taga arv eller testamente eller ock eljest tilifallit
allménna arvsfonden, gille i frAga om egendomens forsaljning vad i lagen
om allménna arvsfonden 4r stadgat.

10 § Arbehov av god man €j langre for handen, skall han av ratten entledi-
gas. Har god man forordnats enligt 4 § 1—35, skall han entledigas, s& snart
den, for vilken han férordnats, begar det.

D4 god man slutfort sitt uppdrag, skall det av honom of6rdrdjligen an-
mailas hos ritten.

11 § God man vare berattigad att efter uppdragets slutforande eller, om
uppdraget varar langre tid dn ett ar, Arligen erhalla skiligt arvode for upp-
draget sd ock ersittning for de utgifter som varit skiligen pakallade for
uppdragets behoriga fullgérande.

Beslut om arvode och erséttning for utgifter fattas av dverférmyndaren.
Overformyndaren bestimmer dessutom i vad man arvode och erséttning
for utgifter skola utgd av medel som tillkomma den for vilken den gode

‘mannen har férordnats. Arvode och ersittning som ej skola betalas enligt

vad nu har sagts skola utgivas av kommunen.

12 § Fraga om forordnande eller entledigande av god man som avsesi | el-
ler 2 § upptages av den ratt dir formynderskapet for den omyndige 4r in-
skrivet eller skall inskrivas. Skall formynderskapet ej vara inskrivet, avgo-
res frigan om behorig domstol med motsvarande tillampning av 12 kap. 1 §
andra stycket.

Uppkommer vid utredning av dodsbo friga om férordnande av god
man enligt 4 §, hor arendet till den ritt varunder boet lyder. Skall god man
eljest forordnas enligt nimnda lagrum eller enligt 3 §. ankommer det pa
ratten i den ort dir den for vilken god man férordnas har egendom eller el-
jest behov av god man har yppat sig. Erfordras ny god man eller uppstar
frdga om entledigande av god man, upptages drendet av den rétt déar god-
manskapet ar inskrivet.

13 § Bestammelserna i 11 kap. 14—17 §§ om formyndare gilla i tillampliga
delar i friga om god man. Hiarvid skola bestimmelsernai 11 kap. 17 § om
omyndig, hans make och niarmaste frinder. d& friga ar om godmanskap
som avses i 3 eller 4 §. gilla den, f6r vilken god man férordnats, samt den-
nes make och narmaste frander. D4 fraga dr om godmanskap for omyndig,
har dven formyadaren sidan behdrighet som anges i Il kap. 17 §. I fall
som avses i 2 § forsta stycket far dock formyndaren ej fora talan mot rat-
tens beslut.

19 kap. Om overformyndare

1 § Overformyndare viljas en for varje kommun. diir ej annat foljer av vad
nedan stadgas.

e
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2 § Kommun kan bestamma att det i stallet for dverformyndare skall fin-
nas en dverformyndarnimnd. Vad som annorstides én i detta kapitel ar fo-
reskrivet om 6verformyndare skall #ga motsvarande tillimpning pa sédan
namnd.

3 och 4 §§¢

5 § Overférmyndare viiljes av kommunfullmiktige. Fér dverférmyndare
viljes en ersattare.

Ledamdter och ersittare 1 dverformyndamamnd viljas av kommunfull-
miktige till det antal fullmiktige bestimma. Antalet ledamdoter fir dock ej
understiga tre.

Val av ledaméter och ersittare i dverformyndarnamnd skall vara pro-
portionellt, om det begéres av minst s minga viljande, som motsvara det
tal, vilket erhélles. om samtliga valjandes antal delas med det antal perso-
ner valet avser, 6kat med |. Om forfarandet vid sddant proportionellt val
finnas sarskilda bestimmelser.

Sker ej val av ersittare i dverférmyndarnimnd proportionellt, skall tilli-
ka bestimmas den ordning i vilken erséttarna skola inkallas till tjanstgé-
ring.

D4 val av dverférmyndare, ledamot av dverformyndarniamnd eller ersét-
tare forrattats. skall det genast anmélas till ratten. Har val ej skett i behérig
tid. skall riatten gora anmalan didrom hos lansstyrelsen, som tillser att valet
halles s& snart ske kan.

6 §l?

7 § Overférmyndare, ledamot i 6verformyndarnamnd och ersittare viljas
for tre r, raknade fr&n och med den | januari aret efter det. d& val i hela ri-
ket av kommunfullmaktige gt rum.

Avgar sddan ledamot i 6verformyndarndmnd som har utsetts vid propor-
tionellt val under den for honom bestimda tjanstgoringstiden. inkallas till
ledamot den ersittare som enligt den mellan ersattarna bestimda ordning-
en bor intrada. Den ersattare som silunda har inkallats tjanstgor under den
tid som aterstatt for den avglngne. Avgér 6verféormyndare, ersittare for
overformyndare eller ledamot som ej har utsetts vid proportionellt val.
anstilles fylinadsval for den aterstdende delen av tjanstgoringstiden.

8 § Overformyndare, ledamot i dverformyndarnimnd och ersittare skola
vara myndiga svenska medborgare och kyrkobokforda i kommunen och f&
ej vara i konkurstillstand.

Lagfaren tjansteman vid tingsritt far ej vara éverférmyndare. ledamot i
overformyndarnamnd eller ersittare inom domsagan. om ej regeringen for
sdrskilt fall meddelat tillstand dartill.

Ej ma annan avsiga sig uppdrag att vara dverférmyndare, ledamot i
overformyndarnimnd eller ersiittare dn den som under de tre senast for-

1 Paragraferna upphivda genom 1974: 1038,
17 Paragrafen upphivd genom 1974: 1038.
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flutna &ren fullgjort sddant uppdrag. den som uppnatt sextio ars &lder eller
den som eljest uppgiver férhinder, vilket godkannes av kommunfullmékti-

ge.

9 § (")verférmyndare\ ledamot i 6verfdrmyndarnimnd eller ersittare kan
av ritten entledigas. om han finnes icke vara lamplig.

10 § Aro sivial 6verformyndare som hans ersittare férhindrade att fullgéra
sitt uppdrag. age ratten férordna tillfillig vikarie.

11 § Bland ledamoterna i dverformyndarnidmnd utse kommunfullmaktige
en ordférande och en vice ordforande att tjinstgora under den tid for vil-
ken de blivit valda som ledamoter.

Aro b&de ordféranden och vice ordféranden hindrade att instilla sig till
sammantride med dverformyndarnamnden. skall namnden utse annan le-
damot att for tillfallet fora ordet.

12 § Utan hinder av 2 § 2 forvaltningslagen (1971:290) dga 4 och 5 §§
namnda lag tillampning i samtliga drenden hos 6verférmyndare eller 6ver-
formyndarnamnd.

13 § Vid omroéstning i overférmyndarndmnd i drende enligt denna balk gil-
la i tillampliga delar bestimmelserna i 16 kap. riattegdngsbalken. Om leda-
mot eller foredragande har skiljaktig mening, skall denna antecknas i pro-
tokoll eller annan handling.

I friga om varje beslut av 6verformyndare eller dverférmyndarndmnd i
arende enligt denna balk skall finnas handling av vilken framgér vem som
har fattat beslutet, vem som har varit féredragande samt beslutets dag och
dess innehall. Foreskrifter om i vilken utstrackning beslut skall innehélla
de skil som bestamt utgangen finnas i 17 § forvaltningslagen (1971:290).

Protokoll hos 6verféormyndare eller dverformyndarnamnd i annat drende
dn enligt denna balk behGver ej upptaga annat dn forteckning 6ver dem
som har deltagit i handlaggningen samt beslutet i arendet.

14 § Om kommunfullmaktige bestamma det, far overférmyndarnamnd
uppdraga at ledamot. ersittare som har inkallats till tjanstgoring eller tjans-
teman hos kommunen att p4d nidmndens vignar avgodra vissa grupper av
arenden, vilkas beskaffenhet skall angivas i fullmaktiges beslut. Framstall-
ning eller yttrande till kommunfullmiktige far dock ¢j beslutas annorledes
dn av ndmnden samfillt.

Finner den som erhéllit uppdrag som avses i forsta stycket, att samtyc-
ke, tillstand eller forordnande i visst fall ej bor meddelas, eller anser han
fragan tveksam, skall drendet hinskjutas till nAmnden. Beslut i drende en-
ligt denna balk vilket har fattats p& grund av uppdrag som avses i forsta
stycket behdver ej anmilas infér nimnden.

15 § I fraga om ersittning till 6verformyndare, ledamot i verférmyndar-
nimnd och erséattare ager vad som féreskrivesi 28 § 1 och 2 mom. kommu-
nallagen (1953: 753) om erséttning till kommunfullmiktig motsvarande till-
lampning. 1 Stockholms kommun tillimpas dock vad som féreskrives i
29 § | och 2 mom. kommunallagen (1957: 50) f6r Stockholm.
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16 § Vad som foreskrives i kommunallagen (1953:753) om niamnd som av-
ses 144 § andra stycket kommunallagen galler. med de avvikelser som folja
av detta kapitel. i friga om dverféormyndarnamnd och 1 tillampliga delar be-
triffande overférmyndare. I Stockholms kommun tillimpas dock, med de
avvikelser som nu angivits. vad som foreskrives i kommunallagen
(1957:50) for Stockholm om ndmnd som avses i 49 § andra stycket naimnda
lag.

17 § Overformyndare och 6verformyndarnamnd éro skyldiga att fora bok
angdende de formynderskap och godmanskap som inskrivits och sti under
deras tillsyn. Over drenden rérande formynderskap. vilka ej inskrivits,
skall sirskild forteckning foras.

18 § Ratten skall vaka Over att dverformyndare och éverférmyndarnidmnd
fullgdra sina aligganden enligt denna balk.

20 kap. Vissa gemensamma bestimmelser om rittegdngen

1 § I mdl om faderskap. vardnad. umgéngesratt, underhall och omyndig-
hetsforklaring eller dess havande dga 15 kap. 29. 30 och 30 a §§ gifterméls-
balken motsvarande tillimpning.

2 § Vistas den. mot vilken talan enligt denna balk riktas, p& okind ort,
skall hans ratt i saken bevakas av god man enligt 18 kap. Detsamma giller.
om han vistas pa kiind ort utom riket men stamningen eller andra handling-
ar 1 mélet ej kunna delges honom eller han underlater att stialla ombud for
sig och sarskilda skl foreligga att férordna god man. Gode mannen skall
samrada med part for vilken han har férordnats. i den mén det kan ske.

I frAga om ersittning till god man som avses i forsta stycket géller vad
som foreskrives i 10 kap. [3 § om ersittning &t rattegingsbitride.

Rétteghngsbalkens bestammelser om hidmtning av part 4ga motsvarande
tilldmpning p& den som i annan egenskap an vittne eller sakkunnig skall ho-
ras i mél eller d&rende som avses i denna balk.

D4 fraga idr om omyndighetsforklaring. bor iakttagas att férordnande om
skyldighet att instilla sig personligen ej ges betraffande den som avses med
ansokningen. om instillelsen skulle kunna medféra men eller fara for ho-
nom.

3 §'" Ansdkan om annan rattens atgiard med avseende pa formynderskap
an formyndares forordnande eller entledigande far, sivida friga ej ir om
arende enligt 9 kap. 2 a §, goras. forutom av 6verférmyndaren och férmyn-
dare. av den omyndige sjialv, om han fylit sexton &r. samt av hans make
och niarmaste frinder. Fraga som avses i denna paragraf skall riitten ocksi
taga upp sjalvmant. nir anledning forekommer dértill.

I arende som avses i forsta stycket skall ratten. nir det ror omyndig som
fyllt sexton &r. bereda denne titlfille att yttra sig. om det kan ske.

Mot rattens beslut i drende som avses i forsta stycket far talan foras. for-

™ Forutvarande 3 § upphiivd genom 1969: 617,
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utom av den som beslutet sarskilt ror, av var och en som har ritt att gora
ansokan.

Mot beslut, varigenom det forelagts formyndare att vid vite fullgora
visst aliggande, far talan foras endast i samband med klagan over rattens
beslut om utdémande av vitet.

4 §° Overformyndarens tillstnd till atgird betriaffande omyndigs egen-
dom fér sokas endast av férmyndaren. Mot dverférmyndarens beslut i s&-
dant drende och mot 6verformyndarens férordnande, att forbehéll enligt
15 kap. 9 § andra stycket ej skall gélla, far talan foras endast av formynda-
ren samt, sdvida drendet angir omhindertagande av egendom, vardver
den omyndige rader. eller aterkallelse av formyndarens eller overférmyn-
darens tillstdnd fér omyndig att driva niring, av den omyndige sjilv. om
han fyllt sexton ar.

Mot 6verférmyndarens beslut i fall som avsesi 13 kap. 8 § tredje stycket
far talan ej foras.

5 § Bestdmmelsernai 3 och 4 §§ om formyndare och férmynderskap gallai
tillampliga delar betraffande god man och godmanskap. Harvid skola be-
stimmelserna om omyndig. hans make och nidrmaste frinder. d& fraga ar
om godmanskap som avses i 18 kap. 3 eller 4 §, gilla den. for vilken god
man forordnats, samt dennes make och niarmaste friander. D4 frga 4r om
godmanskap for omyndig, har i drende som avses i 3 § dven féormyndaren
sidan behorighet som anges dar.

6 §*° Talan mot 6verformyndarens beslut i drende enligt denna balk foéres
skriftligen hos ratten inom tva veckor fran den dag klaganden fick del av
beslutet.

7 §2' 1 mal eller drende. dér Sverféormyndaren fort talan. far ritten. nir
skal foreligga. vid mélets eller arendets avgoérande tillerkdanna dverformyn-
daren ersittning av allminna medel for det arbete han nedlagt pa mélets el-
ler drendets utférande samt for nddiga utgifter. Ritten provar ocksa huru-
vida ersittningen skall atergildas av 6verformyndarens motpart eller stan-
na pé statsverket.

Overférmyndaren far anlita ombud i mal eller drende dér han for talan.

8 § Beslut elier dom, som i mil om omyndighetsforklaring eller i drende om
formynderskap eller godmanskap enligt denna balk meddelas av dverfor-
myndaren eller ritten, lander till efterrittelse utan hinder av att talan fores
diaremot. Vad som nu har sagts giller ej rattens avgorande, varigenom av-
tal om sammanlevnad i oskiftat bo hiives eller formyndare eller god man
domes till utgivande av forsuttet vite.

9 §22 | frAga om mél eller drende. diar barnavardsnamnd eller 6verformyn-
dare har ratt att fora talan, skall 20 § lagen (1946: 804) om inforande av nya
rattegAngsbalken dga motsvarande tillimpning.

1% Fgrutvarande 4 & upphiivd genom 1969: 617.
20 Andringen innebir bl. a. att andra stycket upphivs.
21 Fprutvarande 7 § upphiivd genom 1970: 840.
22 Andringen innebir bl. a. att tredje stycket upphiivs.
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Forsta stycket giller ej mal om faststillande av faderskap eller underhall
till barn.

10 §° 1 mél eller drende som avses i denna balk kan rétten. nar det finnes
lampligt. forordna att férhandling skall ske inom stangda dérrar.

11 §* Mot beslut som underritt har meddelat under réttegingen i fraga,
som avses i 6 kap. 13 §. 7kap. 12 §, 10 kap. 14 §. 11 kap. 15 eller 16 § eller
18 kap. 13 §. skall talan foras sarskilt.

12 §* Mot hovrittens beslut i friga som avsesi |1 § far talan ¢j foras. Det-
samma géller drende som forst har handlagts av overférmyndaren.

13—41 §§*

21 kap. Om verkstillighet av dom eller beslut rorande virdnad m. m.

Verkstillighet av dom eller beslut
1 § Verkstillighet av vad allmian domstol i dom eller beslut bestimt om
vardnad eller umgangesritt eller om éverlimnande av barn s6kes hos lans-
ratten.

Har domen eller beslutet icke vunnit laga kraft och ar ej sarskilt medgi-
vet att verkstillighet dnda far ske, far lansritten icke vidtaga atgard enligt
2eller3 8.

2 § Innan lansratten férordnar om verkstallighet, dger den uppdraga at le-
damot eller suppleant i barnavirdsnamnden eller tjansteman inom barna-
varden att verka for att den som har hand om barnet frivilligt skall fullgéra
vad som &ligger honom. Sidant uppdrag far d4ven limnas &t annan lamplig
person.

Den som fatt uppdrag enligt forsta stycket skall inom tid som ldnsrétten
bestimmer ldmna denna en redogérelse for de atgiarder som vidtagits och
vad som forekommit vid uppdragets utférande. Tiden fir ej utan synnerli-
ga skal sattas langre 4n tva veckor.

3 § Forordnar lansratten om verkstillighet, dger den foreldgga vite eller,
om det anses n6dvindigt. besluta att barnet skall himtas genom polismyn-
dighets forsorg. Linsritten kan aven i samband med forordnandet lamna
uppdrag enligt 2 §, om sAdant ej forekommit tidigare.

Om séarskilda skl foreligga, far lansriatten for att underldtta barnets
overflyttning foreskriva. att barnet tillfalligt skall omhéndertagas pa lamp-
ligt satt,

Lansratten dger utdoma forelagt vite.

2+ Andringen innebir bl 4. att andra och tredje styckena upphiivs.,
M Andringen innebir bl. a. att andra och tredje styckena upphiivs.
% Andringen innebir bl. a. att andra stycket upphiivs.

# Paragraferna upphiivda genom denna lag.
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4 § Har barnet fyllt femton &r, far verkstillighet jcke ske mot dess vilja.
utan att linsritten finner det nddvindigt av hinsyn till barnets bista. Det-
samma giller. om barnet annu ej fyllt femton 4r men natt sddan mognad att
dess vilja bor beaktas p4 motsvarande satt.

5 § Ar det uppenbart att férhallandena andrats vasentligt sedan allmén
domstols dom eller beslut meddelades. kan lansrétten vagra verkstillighet.
om det av hansyn till barnets biista 4r pakallat att frAga om dndring betrat-
fande vardnad eller umgéngesratt prévas av allmidn domstol. Sddan fraga
upptages av allmén domstol pa ansdkan av den som varit part i drendet hos
lansratten eller av barnavardsnamnd.

Lénsritten far dven i annat fall vigra verkstallighet, om risk, som ej ar
ringa. foreligger for skada p& barnets kroppsliga eller sjélsliga hiilsa.

Overflyttning av barn i andra fall

6 § Aven om dom eller beslut som avses i | § ej foreligger, ager den som
har vardnaden att, nir barnet vistas hos annan, pakalla lansrittens atgard
for att barnet skall dverflyttas till honom.

Foreligga sarskiida skil att friga om dndring betriffande vardnaden pro-
vas av allmian domstol, kan lansritten vigra att vidtaga den sokta atgir-
den.

I Ovrigt 4ga 2—35 §§ tillampning.

7 § Bestiammelserna i 6 § dga motsvarande tillimpning. nar féréldrar eller
adoptivforaldrar gemensamt ha vrdnaden och en av dem utan beaktans-
vart skil egenmaiktigt bortfort eller kvarhéaller barnet samt den andre begar
rattelse.

Gemensamma bestammelser
8 § Hamtning och annan atgird betraffande barnet skall utforas pa ett for
barnet sd skonsamt satt som maojligt.

Vid hamtning skola ledamot eller suppleant i barnavardsniamnd eller
tjansteman inom barnavarden och, om mojligt, lakare ndrvara. Om barnet
pa grund av sjukdom ej bor flyttas eller annat sérskilt hinder méter, skall
hamtningen uppskjutas.

9 § Foreligger i arende som avses i detta kapitel fara att barnet fores ur
landet eller dr drendet av annan anledning bridskande. kan fansritten
omedelbart forordna, att barnet skall omhéndertagas pa satt lansratten fin-
ner lampligt.

Kan beslut enligt forsta stycket ej avvaktas, far polismyndighet vidtaga
sddan omedelbar atgird som kan ske utan skada for barnet. Nér sddan at-
gard vidtages, skola om mojligt ledamot eller suppleani i barnavardsnimn-
den eller tjansteman inom barnavérden och likare nédrvara. Atgirden skall
genast anmalas till Iansratten, som utan dréjsmél prévar om den skall be-
sta.

10 § I arende enligt detta kapitel kan lansritten forordna, att barnet skall
undersokas av lakare.
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I kallelse till lakarundersékning dger lansritten foreldgga vite. Lansrat-
ten dger utdoma forelagt vite,

11 § Betriffande parts skyldighet att ersiitta motparts kostnader i drende
enligt detta kapitel dga utsokningslagens bestimmelser om kostnader i ut-
sokningsmal hos dverexekutor motsvarande tillimpning.

Kostnad for utférande av uppdrag enligt 2 § férsta stycket andra punk-
ten. hamtning eller omhéndertagande av barn och lakarundersékning beta-
las av allméinna medel. Friga om ersittning for shdan kostnad provas av
linsratten.

12 § Linsratten kan férordna att beslut enligt detta kapitel som ej avser ut-
domande av vite eller ersattning for parts kostnad skall landa till omedel-
par efterrattelse.

13 § Beslut enligt detta kapitel angéende dverflyttning utgor ej hinder att
den darvid avgjorda frigan provas pd nytt, nar dndrade forhéllanden eller
annat sarskilt skil foranleder det.

14 §7 Vid handlaggning i kammarritt av mal enligt detta kapitel skola
namndemain ingd i ritten.

Denna lag?* trider i kraft den | januari 1976. Aldre bestimmelser i friga
om arvode och annan ersattning till formyndare och gode man giller dock
fortfarande. om uppdraget som formyndare respektive god man upphort
fore den 1 januan 1976.

Skall ndgon som omyndigférklarats fére den 1 januari 1976 ater forklaras
myndig. géller bestimmelsen i 20 kap. 21 § om foreteende av likarintyg
endast om grunden for omyndighetsférklaringen varit sinnessjukdom, sin-
nesslohet eller annan rubbning av sjilsverksamheten.

Val av dverformyndare och ledamoter i dverférmyndarnimnd samt er-
sattare for dessa skall med tillampning av denna lag dga rum forsta gingen
fore utgdngen av ar 1975. Valet skall avse tiden intill utgdngen av ar 1976.

I frdga om de 6verformyndare och ledamoter i 6verformyndarndmnd
samt ersittare for dessa som valts enligt dldre bestimmelser upphor 16pan-
de tjanstgoringstider vid utgingen av ar 1975.

I. Denna lag? trader i kraft den | januari 1977, d4 lagen (1969: 618)
om faststdllande av faderskapet till barn utom dktenskap skall upphora att
galla,

2. Talan som avses i 3 kap. | § fAr icke viackas, om ritten till motsvaran-
de talan p grund av aldre bestimmelser har ghtt forlorad fore ikrafttradan-
det av denna lag.

3. Har arvinge till man som enligt dldre bestaimmelser skall anses som fa-

27 Forutvarande 14 § upphavd genom 1974: 1038,
24 1974:1038.
2 1976:612.
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der till visst barn vickt talan angiende barnets aktenskapliga bord och r
malet anhingigt vid ikrafttradandet av denna lag. skall talan slutligt provas
utan hinder av att motsvarande ritt att fora talan ej foreligger enligt de nya
bestimmelserna. | friga om forutsittningarna for bifall till talan giller |
kap. 2 § forsta stycket i dess nya lydelse.

4. 1frdga om barn som har fotts fére utgingen av ar 1969 giller betriffan-
de barnavardsnimndens skyldighet att sdrja for att faderskapet faststélles
vad som fore utgingen av ar 1969 var féreskrivet om barnavardsmans skyl-
dighet 1 sddant avseende. Den nya bestammelsen i 3 kap. 6 § andra stycket
dger dock tillampning dven i sadant fall.

5. 1 mal om faststéillande av taderskap till barn kan talan om barnets
egenskap av trolovningsbarn enligt dldre ratt upptagas till provning, om
barnet ar fott fore utgdngen av ar 1969 eller den uppgivne fadern har avlidit
dessforinnan.

6. Bestimmelsen i 7 kap. 8 § i dess nya lydelse tillaimpas dven pa dom
som meddelats fore ikrafttradandet och pa avtal som slutits fére nimnda
tidpunkt. M4l som vid ikrafttridandet dr anhiingigt vid domstol provas
dock enligt 7 kap. 8 § i dess dldre lydelse.

7. Bestammelsernai 7 kap. 10 § i dess dldre lydelse om skyldighet for fa-
der till barn utom iktenskap att bidraga till underhall av barnets moder
ager fortfarande tillimpning. om barnet har fotts fore ikrafttradandet av
denna lag.

8. Har nfgon, fore ikrafttradandet av denna lag, enligt 20 § lagen
(1969: 618) om faststallande av faderskapet till barn utom aktenskap skrift-
ligen Atagit sig att utge underhallsbidrag till moder till barn utom akten-
skap, géller idldre bestaimmelser i friga om verkstallighet p& grund av hand-
lingen. I 6vrigt giller i friga om sddant tagande i tillampliga delar vad som
ilag eller annan forfattning ar foreskrivet for fall d ritten enligt 7 kap. 12 §
foraldrabalken i dess nya lydelse har meddelat férordnande om underhélls-
bidrag till barn.

P4 regeringens vignar
ERIC HOLMQVIST

Staffan Magnusson
(Justitiedepartementet)
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